Sesion 13.a ordinaria, en marles 21 de junio de 1943

(Deda 7P. M)

PRESIDENCIA DEL SENOR DURAN

SUMARIO DEL DEBATE 5. Bl sefior Correa se refiere a la cam-

. Se retira del Féaeil Despacho de esta
gesién el proyecto que establece diver-
sas normas para-el servicio de log em-
préstitos que contraten las Mumicipa-
lidades del pais, mediante la emisién
de bonos.

. Se aprueba el proyeeto, iniciado en una
mocién del sefior Torres, sobre modifi-
eacién de la ley omgénica de la Caja
de Crédito Minero, en el sentido de res-
tablecer las Juntas Provinciales de Ad-
ministracién, en lo relative a la presi-
dencia de éstas y a su facultad para
otorgar préstamos.

. Se acunerda enviar a la Comisién de
Hacienda el proyecto sobre condona-
¢ién de un préstamo otorgado por la
Corporacién de Reconstruccién y Auxi-
lio al 'Cuerpo de Bomberos de Tomé.

. A peticién del sefior Ortega, se acuer-
da tratar en primer lugar del Flécil
Despacho de la sesién de maiiana miér-
coles el proyecto referente a que el Juz-
gado de Subdelegacién de Pucén y los
Juzgados de Distrito de Puerto Sasve-
dra, Pueén y Villarrica contindien fun-
cionando conforme a las leyes vigentes.

pafia de chilenidad que tuvo como ex-
presién exaltar la memoria del Diree-
tor Supremo, don Bernarde O'Higgins.
Inicta un proyecto que declara monu-
mento nacional la propiedad ubicada en
Talca en donde ‘fué aprobade por
O’Higgins el texto del Acta de Proela-
macién de la Independencia de Chile y
autoriza al Presidente de 13 Repfiblica
para que proceda a su expropiacién. Al
mismo tiempo, se dispone la repatria-
cién de los restos de la madre del Pré-
cer, dofia Maria Isabel Riquelme y Me-
za, actualmente sepultados en el Ce-
menterio de Lima. ,

A indicacién del mismo sefior Sena-
dor, se acuerda incluir este proyecto
en la Cuenta Je la presente gesién, exi-
mirlo del tramite de Comisién y tratar-
lo sobre tabla.

. A indicacién del sefior Concha (don

Luis Ambrosio) se acuerda incluir en
el primer lugar del Fécil Despache de
la sesi6on de manana miéreoles, el pro-
yecto sobre Convenio Cultural con el
Brasil.,

. El sefior Errdzuriz se refiere a la pe-

ticién que se ha hecho al Director del
Registro Electora? para que entregue
el local que sus oficinas ocupan em el
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edificio del Congreso Nacional, y la es-
tima Imjustificada,

El sefior Errdzuriz expresa la necesidad
de mejorar la situacién econdmica del
profesorado; eritica el sistema de remu-
neracién por horas de clases semana-

les, que considera falto de equidad; su-

giere el sistemn de pago por catedra y

alude a la conveniencia de que para’

desempefiar eargos en el servicio ad-
ministrativo de Liceos, se prefiera a
los profesores egresados del Pedagé-
gico,

Kl sefior Grove (don Marmaduke), re-
firténdose a las observaciones del ser
fior Errazuriz considera que en algu-
nos casos puede justificarse el desem-
peflo de cargos de Rectores e Ins-
pectores de Liceos por personas no
egresadas del Pedagdgico.

Los sefiores Jirén, Martinez Montt y
Urrejola se refieren a la peticién de
entrega del local que ocupan las ofi-
cinas del Registro Electoral.

Se acuerda prorrogar la hora hasta el
término de las observaciones que for-
mulard el sefior Pairoa,

A indicacidén del -sefior Pairoa, se
acuerda colocar en el tercer lugar del
Facil Despacho de la sesién de mafiana
miéreoles, el proyecto que crea el Co-
legio de Ingenieros Agrénomos.

El sefior Pairoa se refiere a gue hoy
se cumplen dos afios de la iniciacidn
de la guerra entre Alemania y la
URJ/SS. y hace una extensa diserta-
cién acerea del desenvolvimiento de
este Gltimo pais desde la implantacién
del nuevo régimen,

Se acuerda ecalificar de simple la ur-
igencita del proyeeto que aprueba el
acuerdo modificatorio del Tratado de
Comercio y Navegacidon entre Chile y
Cuba.

15. Se acuerda calificar de simple la ur-

gencia del proyeeto que modifica Ta ley
orginica de la Caja de la Habitacién
Popular y prorrogar hasta el miéreoles
de la semana préxima el plazo para que
la Comisién de Trabajo y Previsién So-
cial informe acerca de las indicaciones
presentadas

Se aprueba el proyecto presentado por
el sefior Correa, a que se refiere el ni-
mero 3.

16.

El seiior Grove (don Marmaduke) da
‘lectura a dos telegramas que ha reci-
bido de Villarrica, en que se denun-
cian sucesos ocurridos en Voipoir Se-
co y pide se oficie en su nombre al
sefior :Ministro de Justicia, a fin de
que se designe un Ministro en visita pa-
ra investigar estos hechos.

18. Se acuerda dejar inscrito al sefior Gro-
ve {(don Marmaduke) en el segundo lu-
gar de la Hora de Incidentes de la se-

sibn de mafiana, .

Se suspende la sesidn.

19. A Segunda Hora se aprueba en gene-
ral el proyecto sobre distribucién del
impuesto extraordinario al cobre ¥

queda pendiente en la discusién par-
ticular.

Se levanta la sesién.

ASISTENCIA

Asistieron les sefiores:

Alessandri R., Fernando.
Alvarez, Humberto.
Barrueto, Dario.

Bravo, Enrique.
Concha, Luis Ambrosio.

Estay C., Fidel.
Jirén, Gustavo,
Grove, Hugo,
Grove, Marmaduke.

Guzmén, Eleodore FEin-

Corres, Ulises.
Cruchaga, Miguel.
Crug Concha, Ernesto.
Cruz-Coke,, Ednardo,
Cruzat, Anfbal,
Dominguez, Eliodoro.
Errizuriz, Maximiano.

rigue.
Haverbeclk, Carlos.
Hirfart, Osvaldo,
Lira, Alejo.
Martinez Montt, Julio.
Martinez, Carlos A.
Maza, José.
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Moller, Alberto,

Mufioz €ornejo, Manuel.
Opaso L., Pedro. Torres, Isauro.

Ortega, Rudecindo. Urrejola, José Francis-
Ossa C., Manuel. ca.

Pairoa, Amador. Valenzuela, Oscar.

Pino del, Humberto. Videla L., Hernén.
Prieto €., Joaquin. Walker L., Horacio,

Rodriguez de la 8,
Héctor,

v los sefiores Ministros de Hacienda, de
Educacién Publica, de Obras Publicas ¥
Vias de Comunicaciéon y de Trabajo.

ACTA APROBADA
Sesion 11.a ordinaria en 16 de junio de 1943,
Presidencia del sefior Durdn

Asistieron los sefiores: Alessandri, Alva-
rez, Amunategui, Azéear, Barrueto, Bravo,
Concha, Contreras, Correa, Cruchaga, Cruz
Concha, Cruz-Coke, Cruzat, Dominguez,
Errazuriz, Estay, Jirén, Grove Hugo, Gro-
ve Marmaduke, Guevara, Guzméan, Hiriart,
Tira, Martinez Julio, Martinez Carlos, Ma.
za, Mufioz, Qpaso, Ortega, Pairoa, Pino Del,
Prieto, Torres, Urrejola, Valenzuela, Vide-
la, Walker y los sefiores Ministros de Jus-
ticia y de:i Trabajo.

Ei sefior Presidente da por aprobada el
acta de la cesién 9, en 14 del actual, gue
no ha sido observada.

El acla de la sesién 10, en 15 del pre-
sente, queda en Seecretaria, a disposicién de
los sefiores Senadores, hasta la sesién préxi-
ma, para su aprobacidn. ,

Se da cuenta en seguida de los negocios
que g continuacién se indican:

Mensaje

Tno de 8. E. el Presidente de la Repi-
blica, en que se le faculta por un plazo de
seis meses, contados desde el 5 de julio de
1943, para dictar las medidas sefialadas en
el articulo 8.0, letra d), de la ley niimero
7,401, sobre delitos eontra la Soberania y
Seguridad Exterior del Estado, de 31 de di-
ciembre de 1942, conformre a los mismos
procedimientos «que establece dicha ley.

Pasa a la Comisién de Constitucién, Le-
gislacién y Justicia,

Oficios

Uno de S. E. el Presidente de la Repii-
blica, en que declara la urgencia para el
despacho del proyecto de ley sobre aproba-
cion del acuerdo modificatorio del Tratado
de Comercio y Navegacién Chileno-Cabano.
de 3 de marzo de 1937.

Queda para tabla,

Uno del sefior Ministro de Economia y
Comereio, con que contesta los oficios nd-
meros 96 y 97, de 13 de mayo ltimo, en-
viados a nombre de los seiiores Cruzat y
Martinez, don Julio, sobre la necesidad de
instalar plantas laminadoras de cobre en
las provincias de Valparaiso y ‘Coneepcién,
respectivamente.

Uno del sefior Ministro de Agricultura,
con que contesta el oficio namero 107, de
24 de mayo dltimo, enviado a mombre de -
los Honorables Senadores sefiores Del Pi-
no, Barrueto y Urrejola, referente a la es-
casez de combustible en la agricultura.

Quedaron a disposicién de los sefiores Se-
nadores.

Mocién

Una del Honorable Senador, don Ulises
Correa, con que inicia un proyecto de ley
sobre autorizacién a la Municipalidad de
Constitueién para contratar un empréstito.

Pasa a la Comisién de Hacienda.

Informes

Uno de la Comisién de Haeienda, recaido

“en 1a Mocién del Honorable Senador, don

Tsauro Torres, sobre modificacién de atgu-
nas disposiciones de la Ley Organica de la
Caja de Crédito Minero, en la parte refe-
rente a las Juntas Provineiales de Admi-
nistracién,

Dos de la Comisién de Solicitudes Par-
ticulares:

El primero recaido en el Mensaje de S.
E. el Presidente de la Repiibliea, sobre'au-
mento de pensibn a dofia Amira Alvarez
Alvarez, conjuntamente con una solicitud
presentada por sus hijos menores,

Con ¢l segundo propone emviar al archi-
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vo, por haber perdido su oportunidad, las
solicitudes presentadas por las siguientes
nersonas :

Adriana Bustog v. de Delgado.
José Domingo Lépez Mardones.
Eufemia Pafs v. de Orellana.
Francisco Aguilera.

Erg Ferrada Gil.

Lwz Benigna Arce Torres.

Amelig l.azo Lorea.

Gualterio Ibifiez Sepiilveda.

Oscar Parada Fuentealba.

Carmen Smith v. de Espinoza.
Reging Bustos Sepiilveda.

Ofelia Torres Aravena.

Antonio Pardo Vergara.

Hortensia Guerra v. de Vallejos.
Maria Mercedes Gérdenas,

Octavio Opazo G.

Arturo Varas O,

Albino Zifiiga Barros,

Rolando Gonzélez Gonzilez.

Marfa Agripina Vega v. de Alaredn.
Juan Bautista Gonzélez.

Esteban Fuentes Fernandez.

Juana Filomena Bustos v, de Hevia.
Hortensia Contreras v. de Contreras.
Adelaida del C. Lavanderos.
Emiliana Adriazola v. de Ruiz Tagle,
Filomena Vargags Téllez.

Matilde Pinto v. de Edwards.

Luis Mariano ‘Sandoval Sarmiento.
José Sandoval Castillo.

Iang von Riesling.

Guillerming Carrasco.

Joaquin Guitart Mufioz.

Berta Cabezas Sanhueza.

Anj Vidal de Gélvez.

Julio César Godoy Mufioz.

Olga Ramirez Moreno,

Eduvigis Reyes Pifia.

Benedicto Gémez Mufioz,

Juan Pinto Acevedo.

Quedan para Tabla,
Faci] Despacho

El sefior Presidente pone en discusién ge-
neral y particular e] provecto de ley de la

Honorable Camara de Diputados, sobre fi-
jacién de limites de las comumnas subdelega-
ciones de Parral y Retiro.

Se da ticitamente por aprobado.

El proyeeto aprobado es como sigue:

Proyecto de ley:

““Articulo 1.0 Fijanse los siguientes
limites de las comunas-subdelegaciones de
Parra! y Retiro del Departamento de Pa-
rral:

Comuna Subdelegacién de Parral:

Sus limites son:

Al Norte, el camino de Canquenes a
Parral, desde el Rio Perquilanquén hasta el
lindero Poniente del funde Palma Rosa
de don Francisco Pérez Lavin; la linea de
linderos que limita por el TPoniente los
fundos Palma Rosa, Valle Hermoso de don
Temistoeles Clarrillo y Valle Hermoso de
Retamal IInos.; desde el camino de Cau-
gquenes a Parral hasta el lindero entre los
fundos Valle Hermoso y Trinidad del
Carmen; el lindero entre los fundos Va-
lle Hermoso y Trinidad del Carmen, des
de el lindero Poniente del fundo Valle
Hermoso de Retamal Hnos., hasta el este-
ro Ciénago; el estero Ciénago o Collignay
desde el lindero entre los fumndos Valle
IHermeso y Trinidad del Carmen ‘hasta la
linea del ferrocarril central, la linea del
ferrocarril central, desde el estero Colli-
guay hasta el estero Membrillo o Chimba-
rongo; el estero Membrillo o Chimbaron-
go, desde la linea del ferrocarril central
hastas e! lindero entre los fundos Santo
Tomés y El Ajial; el lindero entre los
fundos Santo Tomas y el Ajial; desde el
estero Chimbarongo basta el camino de
Copihue a la montafa; el camino de Co-
pihue a la montada, desde el lindero en-
tre los fundos Santo Tomas v el Ajial
hasta el camino de la montaha a Parral;
el cammo de la montafia a Parral, desde
el camino de Copihue a la montafia hasta
el callejon que separa los fundos Olive
“Zafiartu” de Olivo “Cordovez’’; dicho
callején desde el camino de la montafia



SESION 13.a ORDINARIA EN MARTES 22 DE JUNIO DE 1943

571

a Parral hastg el estero Parral; el este
ro Parral o Quillaimo, desde el callejon
que separa los fundos Olivo “Zafartu” de
Olivo “Cordovez” hasty el lindero sur-
oriente del fundo las Camelias: el lindero
sur-oriente del fundo las Camelias, desde
el estero Quillaimo hasta el Rfo Longavi;
el Rio Longavi, desde el lindero sur-orien-
te del fundo las Camelias hasta la confluen-
cia de las Quebradas Bailos e lbafiez, que
lo forman. y la Quebrada Bafios, desde su
confluencia con la Quebrada 1lbafiez, has-
ta su origen.

Al Este, la linea de cumbres gue limita
por el Norte la hoya del Rio Nuble, desde
el origen de lg Quebrads Bafios hasta el
origen del Rio Perquilauvquén.

Al Sur, el Rio Perquilauquén desde su
origen hasta la desembocadura del estero
Piedras de 'Amolar,

Al Oeste, el Rip Perquilauquén, desde la
desembocadura del estero Piedras de Amo-
lar, hasta el camino de Canquencs a Parral.

Fl territorio del distrito Lia Isla, de la
antigua subdelegacién niimero 10 de Penca-
gua, formar$i parte de la comuna subdele-
racién de Parral. '

Comung Subdelegacién de Retiro

Sus limites son: -

Al Norte, el Liio Perquilauquén, desde la
desembocadur, del Rio I'urapel hasia su
confiuencia eon el rip Longavi.

Al Este, el rio Longavi, desde su con-
fluencia eon el Rip Perquilauquén hasta el
lindero sur-oriente del fundo Las Camelias
v el lindero sur-oriente del fundo Las Ca-
melias, desde el rio Liongavi hasta el es-
tero Quillaino.

Al Sur, el estero Quillaino o Parral, des-
de el lindero sur-oriente del fundo T.as Ca-
melias hasta el callejon que separa los fun-
dos Olive “Zaflartu” y Olivo ‘‘Cordovez’’;
dicho callejéon desde el estero Parral o Qui-
Haimo hasta el eamino de Parral a la mon-
tafia: el camino de Parral a la montafia,
desde el callején que separa los fundos
Olivo ““Zafiartu” de Olivo “Oordcvez” has-
ta el camino de la montafia a Copihue; el
ear.ing de la montata a Copihue, desde el

camino de Parral a la montafia nasta el
lindero entre los fundos Santo Tarads ¥ j DA
Ajial; el lindero entre los fandos Sauto
Tomés y El Ajin!, desde el camino de la
montafia a Copihue hasta el esiero Chim-
barongo; ¢l ester, (himbaronge o Membri-
llg, desde el lindero entre los fundos Santo
Tomés v El Ajial hasta la linea del
ferrocarril centrai: 1a linea del ferro-
carril central, desde el esterg Chim-
barongo- o Membrillo hasta el estero
Coviguay: el estero  Colliouay o Cié
n-zo, desde la :'vea del ferrocarrit central
hasta el lindero entre los fundozx Valle
Hermoso 7 Trinwded del Carmen; el linde-
»o entre los fundes Valle Hermoso 3e Re-
tamal Hnos. y Trinidad del Carmen, des-
ds ¢! estero Ciénsgo hasta el lindero pe
niente del funde Valle Hernroso; la linea
de linderss que 'imita por el poniente les
fundos Valle Hermoso de Retamal! Huos.,
Valle Hermoso de Temistocles Carrillo ¥
Palma Rosa de Franciseco Pérez Lavin, des-
de el lindero entre los fundos Valle Her-
moso v Trinidad del Carmen hasta el ca-
mino de Parral a Cauquenes, y el camino
de Parral a Cauquenes, desde el lindero
poniente del fundo Palma Rosa hasta el
rio Perquilauquén.

Al Oeste, el rio Perquilanquén, desde el
camino de Parral a Caunquenes hasta la des
embocadura del rin Purapel. v

Articulo 2.0 Esta ley regird desde 1la
fecha de su pnblicacién en el ‘‘Diario Ofi-
cial”,

Se pone en discusién general ¥ particular
el proveeto de lev de la Honorable Cimara
de Diputados, sobre cambio de nombre de
la Escuela niimero 6 de Villa Alegre, por el
de “Timoteo 'Araya Alegria’.

Qe da tacitamente por aprobado.

El proyecto aprobado es como sigue:

Proyecto de ley:

“Articnlo finico. La Escuela nilimero 6 de
Viila Alegre, se denominard en lo sucesivo,
‘“‘Timoteo Araya Alegria’.

Bsta ley regiri desde la fecha de su pu-
blicacién en el “Diarip Oficial”,
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En discusién general, se da tieitamente
por aprobado en, este tramite el provecto de
ley de la Honorable Céamara de Diputados,
cobre modificacidn del articulo 188 del Co-
digo de Procedimiento Civil y 221 del C6-
digo de Procedimiento Penal,

'Se da lecturs al informe de la Comision,
que propone una modificacién al articnlo
1.0 del proyecto.

Con el asentimiento de la Sala se pasa a
la discusién particular,

Articulo l.0

Se da tdAcitamente por aprobado, con la
maodificacién propuesta por la Comisién,

Articalo 2.0

Se da tdcitamente por aprobado.
T1 proyecto aprobado, con las modifica-
clomes, es como sigue:

Proyecto de ley:

““Articulo 1.0 Suprimese la parte final
del articulo 22 del Cédigo de Procedimien-
to Penal que dice: ““...y si no se obtuvie-
ren por este medio las noticias necesarias,
se publicard la orden de citacién en un pe-
rigdico de la loealidad designado por el
mismo Juez’.

Articulo 2.0 Suprimese en el @ltimo inco-
so del artieulo 188 del Cédigo de Procedi-
meinto Civil 1a frase: ‘“Esta némina se pu-
blicars también semanalmente en el ‘‘Dia-
rio Ofieial”’, '

Articulo 3.0 Esta ley regird desde la fe-
cha de su publicacidn en el ‘“Diario Ofi-
cial’’.

El sefior Presidente pone en discusién ge-
neral y particular el proyecto de la Cama-
ra de Diputados, por el cual se dispone que
el Jnzgado de Subdelegacion de Pucdn y los
Juzgados de Distrito de Puerto Saavedra,
Puedn y Villarrica, continitan desempefian-
de sns funciones conforme a lag leyes vigen-
tes. . ' ‘

T'san de la palabra log sefiores Ortega y
Alessandri, quien formula indicaeién para
que nste asunte vuelva a Comisién hasta el

miéreoles proximo, 23 del actual, dia en que
se trataran con o sin informe.

Por asentimiento uninime se da por apro-
bada la indicacidn,

En discusidn general el proyecto de ley,
iniciando por el Ejecutivo, sobre modifica
¢ién del contrato de concesitn de explotacidn
del servicio de teléfonos aprobado per ley
4,791, de 20 de enero de 1930, econ la Com-
paiiia de Teléfonos de Chile, el sefior Lira,
apayado por los seiiores Walker y Errdzuriz,
formula indicacién para retirar este nego-
cio de la tabla de féacil degpacho.

Por asentimientn unanime asi se¢ aeuer-
da.

- Incidentes

El seffor Ortega hace refereneiy a una si-
tuacidn irregular que le habria ocurrido a
Su Sefloria, can motivo de una peticién de
oficip al sefior Ministro de Hacienda. v a
este respecto manifiesta la convenienria de
que en adelante la Secretaria del Senado
comunique a los sefiores Senadores el hecho
de haberse recibido la respuesta a los ofi-
cios por eilos solicitados, a fin de evitar que
pueda oenrrirles a otros Senadores lo que
acaba de comunicar g la Sala.

Con- este motivo, usa de la palabra el
seflor Amun#tegni, paray apovar la insinua-
cién del seflor Qrtega; y al efecto, propone
que la Secretaria del Senado proceda como
o hace la Cidmara de Diputados; o sea, co-
munique al Senador interesado cada vez qne
se reciba un oficio, respondiendo a una pe
ticién del Seilor Senador.

A propésito de estas observaciones, el se-
flor Presidente expresa que dari mstrue-
ciones para que en lo sucesivo se proceda
conforme lo han insinuado los seiliores \Amu-
niaterul v Ortega; sin perjuicio de dejar
establecido que 1a Seeretaria ha tramitado
las respuestas a los oficios pedidos por los
seftores Senadores, en los términos usnales
v corriente hasta este momento.

Usan en seguida de la palabra el sefior
CGuzmin. Su Sefiorfa hace presente que en
seviones pamsddas solicitd que se dirigiera
oficio al sefior Ministro de Hacienda, a pro-
pésito de algunos asuntos que la Sceretaria
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del Senado pareee no haber interpretado
exactamente. Su Sefloria aprovecha la opor-
tunidad de este u"r('ldente para pedir que se
reitere al sefior Ministro de ITacienad el ofi-
cio e¢rréneamente despachado, fijando las
jdeas gue lo interesan en los términos que
precisa en esta oeasién.

El sefior Lira, formula indicaeién para
que se envie un oficio al seftor Ministro de
Hacienda, haciendo presente la convenien-
via de que se atienda la peticién del Co-
mité de Damnificados de Calbuco, que ad-
junta.

Con el asentimiento de la Sala, se acuer-
da enviar los oficios pedidos por los sefio-
res Guzméin y Lira.

- El sefior Grove don Hugo, formula in-
dicacion para colocar en la Tabla de Fa.
¢il Despacho de la sesién préxima, el pro-
veeto de ley sobre modificacién del inei-
so j) del articulo 26 del Decreto con Fuer-
za de Ley nimero 3,743 del 26 de diciembre
de 1927, sobre retiro y montepio de las Ins-
tituciones de Defensa Nacional, en el gue
s¢ dispone que no regird el retiro. forzoso
por edad para los Oficiales de Sanidad,
Sanidad Dental y Farmacia de la Arma-
da.

Ticitamente se da por aprobada la in-
dicacién.

El sefior Presidente da ceuenta de la re-
nuneia que el seior lira, hace de su cargo
de miembro de la Comisién de Educacién.

El sefior Presidente propone en su re-
emplazo al sefior Errizuriz.

Téacitamente se da por aceptada la re-
nuncia y el reemplazo propuesto por el se-
fior Presidente.

Fl sefior Maza, formula indicacidn para
prorrogar la primera hora de la prescnte
sesién, por todo el tiempo que sea recesa-
rio para que el Honorable sefior Estay, de
término a las observaciones que se propo-
ne formular, y para despachar, en segui-
da, los proyectos de reforma del Cédigo
Civil y de la Ley de Adopecidn, ya infor-
mado por la unanimidad de la Comisién
de Constitucién, Legislacién y Justicis.

El sefior Lira, acepta la indicacién del

sefior Senador en cuanto sc¢ refiere a las
observaciones del seilor Estay; y la modi-
fica en el resto, en el sentido de prorrogar
para el efecto el orden del dia.

Por asentimiento ungnime, se. aprueba la
indicacién del sefior Maza, en la forma pro-
puesta por el sefior Lira.

El seiior Estay, se refiere a las declara-
ciones hechas tultimamente por 8. E. el
Presidente de la Repablica; manifiesta su
conformidad con e] discurso en que el Pre-
sidente del Senado contestd dichas decla-
raeiones; explica la posicién del Partido
Democrético en estos momentos, y crec lle-
gada la hora de que los partidos politicos,
especialmente de Izquierda, se unan férrea-
mente ‘para desarrollar una labor efectiva
de bienestar general.

El seiior Presidente, declara que corres-
ponde calificar la urgencia al proyecto de
ley, de iniciativa del Ejecutivo sobre pré-
rroga de los efectos del articulo B.o, le-
tra d) de la Ley 7,401, de 31 de diciem-
bre de 1942, sobre delitog contra la sobe-
rania ¥ segurjdad exterior del Estado.

Usan de la palabra el sefior Ministro de
Justicia, el sefior Ortega y el sefior Ales-
sondri.

A pedido del sefior Ministro de Justicia,
ticitamente se acuerda el tramite de “‘Su-
ma Urgeneia”

El sefior Ortenva formula indicacién pa-
ra eximir el proyeeto del tramite de Co-
misién y tratarlo ¢l dia lunes préximo en
el primer lugar de Ja Tabla de Fieil Des-
pacho.

Usan de la palabra los sefiores Cruzat,
Ortega, Martinez Montt, Lira y Amunate-
sui.

Técitamente se da por aprobada la in-
dicacién.

Segunda, Hora

Orden del Dia

Proyecto.de ley de la Honorable Camara

de Diputados sobre modificacién de la Ley

Orgénica de la Caja de 1a Habitacién Po-
pular

Continfia lg «discusién general.
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Usan de la palabra los sefiores Pairoa
v Martinez don Carlos.

Cerrado el debate, el sefior Presidente
manifiesta que corresponde proceder a vo-
tarlo en este tramite. '

Antes de procederse a la votacién, el se-
flor Maza, pregunta si no se ha acordado
algin sistema especial de tramitacién para
la discusién y votacién en partienlar del
proyecto; y sugiere la conveniencia de ha-
cerlo, para el caso._de no haberse ya acor-
dado. '

Con este motivo, usan de la palabra los
sefiores (Torres, Lira, Amunitegui, Wal-
ker, Ortega, Dominguez, Azbécar y Maza.

El sefior Azlcar, expresa que, en vista
de estar venecida el plazo de la “urgencia”,
corresponde proceder a votar en partienlar,
a partir de la sesidén venidera.

El sefior Maza, después de hacer presen-
te diversas consideraciones relacionadas
con la extensién del proyeeto, v la com-
plejidad del problems que aborda, —lo
que aconseja hacer un estudio detenido de
la materia, sin perjudicar su pronta solu-
¢i6n—, propone fijar hasta el lunes préxi-
mo, a las 4 de la tarde, como término pa-
ra presentar indicaciones en Secretaria;
dar por aprobados, al iniciarse la sesidén
del Iunes, los articulos que mo hayan sido
materig de indicaciones y procederse a la
votacién de los demés. '

El Honorable sefior Azécar, acepta la in-
dicacién del sefior Senador, pero extendien-
do hasta el martes de la semana préxima el
plazo de la discusién particular.

El sefior Ortega, por su parte, submodi-
fica las indicaciones anteriores, en el senti-
do de extender hasta la sesiébn del miéreo-
les préximo inclusive, la discusidén particu-
lar del proyecto; debiendo procederse en
las sesiones de log dias que siguen, a la vo-
tacion lisa y llana de los articulos que has-
ta ese dia hubieren quedado sin despachar-
se.

Por asentimiento uninime; se acuerda
acoger la indicacién del sefior Maza, en la
forma propuesta por el sefior Ortega..

A propédsito de esta euestidn, el sefior To-
rres, hace presente la necesidad de que la
Comisién respectiva se avoque el -conoci-

miento de una reforma ya propuesta gl
Reglamento del Senado, para abreviar y
simplificar la discusién de los proyectos de
ley de la extensién del que ahora esti pen-
diente,

El sefior Ministro del Trabajo, agradece
la forma cémo el Senado ha estudiado es-
te proyecto, y aplaude la unanimidad de
pareceres que h ahabido para legislar sobre
la materia.

Por asentimiento uninime, se da por
aprobado en general el proyecto, habiendo
fundado su voto favorable el Honorable
sefior Urrejola.

En cumplimiento del acuerdo anterior-
mente adoptado, se ponen en discusién ge-
neral y particular los proyeetos de ley, in-
formados por la Comisién de Legislacién y
Justicia, sobre modifieacién del Cédigo Ci-
vil y de la Ley de Adopeién.

Usan de la palabra los sefiores Ministro
de Justicia, Cruchaga, Maza, Ortega, Lira
y Cruzat; quien formula indieacién para
dar por aprobados los informes respectivos.

EI Honorable sefior Lira, sin perjuicio de
la indicacién del sefior Cruzat, insinfia la
conveniencia ‘de modifiear el articulo l.o
del prayecto de reforma del Cédigo Civil,
en cuanto se refiere al articulo 514 de di-
cho Cédigo, para sustituir en &1 las pala-
bras ‘‘de cualquier religién”, por estas
otras: “de cualquiera religién”; para supri-
mir la expresién “actual”, que figura en el
nfimero 11 que se propone agregar a dicho
articulo; y para reemplazar el voeablo .
“‘adictas” por ‘‘asimiladas”, que figura al
final de dicho niimero.

Sin embargo, Su Sefioria no insiste, en
atencién a que la primera enmienda que
propone, aparece salvada en el original del
proyecto que sediseute; a que la segunda
no tiene el alecance que le atribuye, sino que
el de referirse a los individuos de Jas fuer-
zas armadas que-estén en servicio @ la vi-
gencia de la ley y los demis que puedan
estarlo, bajo su imperio; y por. dltimo, a
que la tercera no tiene en verdad mayor
trascendencia, dada la aecepcién que tiene
el término empleado en el proyecto.

Cerrado el debate, se acuerda acoger 1a
indieacién del sefior Cruzat, déndose por
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aprobados ambos proyectos, en los térmi-
nos propuestos por la Comisién de Consti-
tucién y Justicia.

Los proyectos aprobados quedan como si-
gue:

Proyecto de ley:

Articulo 1.0 Modificanse, en la forma
que a cont1nu¢e10n se ln‘dl(,a 108 swulentes
articulos del Cédigo (Civil:

Articulo 26. Substitiyense en el inciso
primero las palabras ‘“veinticineo afios”’,
por ‘‘veintitin afios’’.

Artieulo 43. Substitdyese por el siguien-
te:

“‘Son representantes legales de una per-
sona el padre, la madre, el adoptante o el
marido bajo cuya potestad vive, su tutor o
curador’’. »

Articulo 106, Substitiiyense las
bras “‘veinticinco anos” por
afios”,

Articulo 107.
§0 prlmero las p-dla.bras
por “veintiin afios”’

Suprimense en vel mismo ineiso las co-
mas después de las palabras “afios’’ y “bie-
nes”, y la frase ‘‘aunque hayan obtenido
habilitaeién de edad para la administra-
ciéon de sus bienes”.

Articulo 108. Snbstitiyense las palabras
“veinticinco afios’’ por ‘‘veintitn afios”

Agrégase el siguiente imeciso:

“El hijo ilegitimo menor de veintitn afos
v cuya paternidad o maternidad hubiese si-
do reconocida voluntariamente, de acuerdo
con los nimeros l.o o 2.0 del articulo 280,
estarsa obligado a obtener el consentimien-
to del padre o madre que lo hubiere reco-
noeido, y si ambos llo han reconocldo y vi-
ven, e] del padre.

A-rtlculo i111. Reemplizase por el siguien-
te:

“A falta de los dichos padre, madre o
ascendientes, seri mnecesario al que no ha-
‘Ya cumiplido veintifin afios €l consentimien-
to de su curador general.

“En defecto de los anteriormente Hama-

pala-
“yeintiin

Substitiyense en el inei-
“yeinticinco afios’’

dos, dara al menor el consentimiento para -

el matrimonio el ofieial del Registro ‘Ci-
vil que deba intervenir en su celebracién.

Si éste tuviere alguna de las razones com-
templadas en el grticulo 113 para opomnerse
al matrimonio, lo comunicard por esecrito
al juez de letras de mayor cuantia del de-
partamento para los efectos sefialados en el
articulo 1112

““Si se tratare de un menor ilegitimo que
no haya sido reconocido por sus padres de
acuerdo con los ndmeros l.o y 2.0 del ar-
ticulo 280, el consentimiento para el ma-
trimonio lo dard su curador general y, en
su defecto, seri aplicable lo dispuesto en
el ineiso anterior’.

Artieulo 112. Substitfiyense en el inciso
primero, las palabras ‘‘veintitin afios” por
“dieciocho afios’’.

Articulo 113. Substitiiyense en el nfime-
ro lo las palabras “log articulos 104 y
116" por las palabras ‘‘el articulo 1167’

Articulo 114. Substitdyense las palabras
“veinticineo afios” por “vgintitin afios”.

Articulo 116. Reemplazanse en el inciso
primero las palabrag “mientras que wuna
mujer, aGn habilitada de edad, no hubiere
cumplido veinticineo afios’’, por las si-
guientes: ‘‘mientras que una mujer no ‘hu-
biere cumplido veintitin afios’’.

Suprimense en el inciso segundo las pa-
labras “‘aunque €l pupilo o pupila haya ob-
tenido habilitacion de edad’.

Articulo 126. Reempldzanse las palabras
‘‘la autoridad eclestastica’” por *‘el -oficial
del Registro Civil eorrespondiente”.

Articulo 129. Reemplizanse las palabras
“la autoridad eclesisstica’ por “‘el oficial
del Registro Civil correspondiente’”,

Articulo 148. Substitiyense lus palabras

“veintitin aflos’’ por “edad”.

Articulo 150, Reemplazanse en el inciso
tercero las palabras ‘“veinticineo afios” por

“veintitin afios’’.

Articulo 171. Reemplizamse en el ineciso
segundo las palabras “curador de bienes”
nor “‘eurador adjunto’’. »

Artieulo 197. Substitiiyenge las palabras
‘“‘veinticineo afios” por “veintitin afioe’’,

Artienlo 234. Reewplazanse las palabras
“veinticineo afios’”. por “‘edad”, y supr-
mense las palabras “‘o habilitado de edad”’.

Articulo 235. Reemplamanse en el inciso
final las palabras “veintitin afios”’ por “die-
ciocho afios”,
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Articulo 241, Reemplizanse las palabras
“veinticinco aflos no habilitado de edad”
por “veintiin afios’’. .

Articulo 246. Reemplizanse las palabras
“emancipade y habilitado ge edad”’ por
“mayor de edad”, y agréganse al final del
articulo las palabras ‘‘sin perjuicio de lo
dispuesto en el articulo 255", precedidag de
ung coma.

Articulo 262. Intercilanse, después de las
palabras ‘‘por la prolongada demencia del
padre’’, las palabras ‘‘por su menor edad”’,
seguidas de ung <oma.

Artieulo 266. 1.0 Suprimense
bras ‘natural o eivil’’.

2.0 Suprimense lag palabras “natural o
eivil?,

3.0 Mubstitiivese la palabra ‘‘veinticineo”
par “veintinn”.

Artiewlo 286, Substitivese
“veinticineo’’ por *‘veintiin’’,

Articulo 321. Substitdyese el
miltime por el siguiente:

‘“La aceién del domante se dirigird con-
tra el donatario”’,

Artienlo 323. Substitivese en
cuarto la palabra “veinticineo”
tin .

Articulo 326. Substitiyense las palabras
“los nlimeros 9 o 10°°, por “‘el nitmero 9’.

Artieulo 332, Substitiivese en el ineiso
seeundo la palabra “veinticineo” por “vein-
tian”, _

Artieulo 342, Suprimense Jlas palabras
“awte no han obtenido habilitacién de edad”.

las pala-

la palabra

inciso pe-

el inciso
por “vein-

Articulo 353, Substitiivese en el Inciso fi-.

nal la palabra “tutela’’ por “euarda’.

‘Artienlo 335. Suprimense las palabras
“que no han obtenido habilitacién para ad-
ministrar sus bienes”,

Artienlo 376, Agréeanse las
“prenda o” antes de “hipoteca’’.

Articulo 377. Substitiiyese por el siguien-
fe:

“Los actos del tutor o ecurador anteriores
2] diseernimiento, son nulos; pero el dis-
cernimiento, una vez otorzado, validari
Ins actos anteriores, de euyo retardo hubie-
ra podido resultar perjuicio al pupilo’’.

Articulo 400. Antepénese la palabra
‘‘diez”” g la palabra “mil”.

Articule 407. Substitdyese en el inciso

palabras

primero la palabra “veinticineo’ por “vein-
tiﬁn7’. ‘

Articulo 422, [Suprimeuse en el inciso se-
gundo las palabras “o al mismo pupilo ha-
bilitado de edad'’.

Artieuio 436. Substitiyese por el sigunien-
te:

‘Tidegado el menor a la pubertad sun tu-
tor entrari a desempefiar la curatels por
cl solo ministerio de la ley”.

““En congecuencia, no seri necesario que
se le discierna el cargo, ni que rinda nue-
vas cauciones, ni que practique inventario,
Las cuentas de la tutela y de la curatels
se rendirin conjuntamente’’.

Artieulo 440. Agrégase el siguiente in-
civo final:

“Hl curador ejerceri también, de pleno
derechoe, ta tutela o curatela de los hijos
bajo patria potestad del pupilo’’. ,

Artieulo 447, Substitiiyese el ineiso pri-
mero por el siguiente:

“Los deeretos de interdieeién -provisoria
o definitiva deberin inscribirse en.el Re-
gistro del ‘Conszervador, v notificarse al pa-
blico por medio de tres av¥sos publicados en
un peviédico del departamento, o de la ca-
pital de la provincia, si en aquél no lo hu
biere’’.

Articulo 449, 'Agréganse, después de las
palabras ‘‘ent cuanto ésta subsista, y’’, las
palabras “ejercerd de pleno derecho”.

Artieuly 430, Substitfivese en el inciso
segundo la palabra *‘veinticineo™ por “veir-
tian”,

Articulo 461. Substitivese 'por el siguien-
te: :

“lias disposiciones de los artieulos 446,
447 v 449 se exlienden al caso de demen-
eia”,

Articule 463, Agrégense en el ineiso pri-
mero, después de Jas palabras ‘‘sociedad
conyugal, y'’, las palabras ‘‘ejercera de ple-
no dereoho”,

Articulo 470. Intercalase, enire la pala-
bra “articulos’ y el nlimero “457, el ni-
merg ‘‘1497 seguido de una cowa.

Articulo 500, Substitiivense en el ineiso
primero las palabrag. ‘‘veinticineo afios,
sunque hayan obtenido thabilitaeién de
edad ™, por “veintiin afios”.
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Substitiye en el ineiso segundo la
palabra “‘veinticineo’” por ‘‘veintitin’’,

Substitiyense en el inciso tercero las pa-
labras ‘‘veinticineo’ por ‘“‘wveintinn’’) dos
veces. )

Articulo 514. Agréganse al final del ar-
tienlo log siguientes nimeros:

Numero 10. iL.os sacerdotes o minisiros de
cualyquiera religion;

Numero 11, Los individuos de las Fuer-
zas de la Defensa Nacional y del Cuerpo de
(farabineros, que sz hallen en actual ser-
vicio; in¢iusos los comisarios, médicos, ci-
rujanos y demas personas adictas a los cuer-
pos de linea o a las naves del Estado’’.

Artizalo 517. Substitiivese la palabra
“rafces’ por “hastantes’’) y agrégase des-

pués de la palabra “hipoteca” las palabras
“9 pranda”,

Articulo 522. Substitiyese la palabra
“‘tutela’ por “guarda’’.
Artfeulo 536. Substitiyese la palabra

“tutela”™ por “guarda”.

Articulo 543. Despuds de la pataubra re-
mocién’’ agréganse las palabras “siempre
que el tribunal, oyendo a los parientes, ‘es-
timare que conviene dicho nombramiento”’,
precedidas de aha eoma.

Articulo 561. Substitiivense las palabras
“Cuerpo legislative’ por “Presidente do la
Rephiblica”,

Artienly 629, Substitiivense en el inciso
primero las cpalabras “si le huobiere” por
“o de la capital de la provincia, si en aquél

- no lo hubicre’, y suprimese la frase “‘y en
carteles piblicos que se fijardn en tres de
los parajes mas frecuentados del mismo’".

Articnlo 630, Substitivese la  palabra
“ilfj()” pOP “mes”.
Avtienly 634, Substitdvese Ja palabra

“aiic” por “‘mes’’. ,
Amiculo 637. Suprimense las palabras
“v earteles’ y substitiivense las palabras
“sels ﬂmeses”' por “quince dias’.
Artienlp 612, Substitivese la
“atio” por “mes’’. '
Artienlo 693. Substitdrenss en el ineiso
primera las palabras “por nm periddieo del
departamento, si lo hubiere; y por carteles
que se havan fijade en tres de les parvajes
mas frecuentados de! departamento’. por
las palabras “por medio de tres avisos pw

palabra

licados en un periédico del departamen-
to o de la capital de la provineia, si en
aquél no lo hubiere; y por un cartel fija-
do, durante guinee dias por lo menos, en
Ta oficina del Conservador de BRienes Rar
ces respectivo”,

Articulo 806. Suprimense en el inciso- se-
gundo las palabras “natural o civil’’.

Artienlo 835. Substitfivense en el ineiso
final los mimeros ‘12’ por ““10” y 5
DOP “10”.

Artieulo 843. Substitivese la palabra
““diez’’ por ‘‘eineo’’, .
‘Artienly 887. Substitiyese la  palabhra

“veinte” por “diez”.

Artitulo 962. Suprimense en e€! inciso
primero las palabras “natural y ecivilmen-
te”’,

Artfculn 1074, Substitiiyvese la
“veinticineo’’ por “veintitn’’.

Artieulo 1087. Suprimense en el inciso
sexrundn las palabras “natural o eivil”.

Articnlo 1134, Substitiyese en el ineiso
tercero la palabra ‘‘veinticineo™ por ‘‘vein-
tiin®’,

Avrtienlo T36. Antepoénese g
“diez”” a la palabra “mil”’.

Articuln 1240, Suobstitiivese en el ineiso
primers 1y frase “si lo huwhbiere, v en carte-
Irs gne se fijaran en tres de los parajes
mis fresuentados del mismo”, por la frase
““o de la capital de la provineia si en aquél
no 'o hubiere”, .

Artfento 1262, Suprimense  fas  palabras
“por edictos’, ¥ a continunacién de las pa-
libras “gue no havan sido cubierfos”, se
agregan las siguientes: ‘““por medio de
treg avisox en an periddico del departamen-
to. o de ia capital de la provinela, si en
aguél 19 1o hnbiere”,

Artfonto 1272, Suprimense en el inciso
primero las palabrag  “aun habilitado” y
la eoma fue las antecede.

Articyle 1285, Substit{ivese
eniente: '

“Todo albacea seri obligady a dar noti-
cias de la apertura de fa specsion pap me-
dio de tres avisos en un perinl:co del de-
partamento, o de la capital de Ia provineia,
si en aguél no lo hubiere”’,

Articulo 1342, Suprimense
“o personas juridicas’.

patabra

palabra

por e si-

lag  palabras

37.—0rd.—Sen.
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inciso
v civilmen-

o

Articulo 1890. Suprimense en el
primero las palabras “natural
te’’.

Articulo 1401. Substitiyese en el ingciso
primero la palabra “dos’ por “diez”.

Artieulg 1402. SubstitGiyese la palabra
“dos” por ‘‘diez”.

tArticulo 1447. Substittivese el inciso ter-
cero por el siguiente:

“Qon también incapaces los menores adul-
tos; los disipadores que se hallen bajo in
terdiceién de administrar lo suyo, y las mu-
jeres casadas no divorciadas a perpetuidad
ni separadas totalmente de bienes. Las se-
paradas parcialmente de bienes son tam-
bién incapaces en cuanto a los bienes mo
comprendidos en la separacién. Pero la in-
capacidad de las personas a que se refiere
este inciso no es absoluta, y sus actos pue-
den tenmer valor en ciertas circunstancias y

ajo eiertos respectos, determinados por las
leyes’”,

Articulo 1470. Suprimense en el nimero
primero las palabras “no habilitado de
edad”,

Avticulo 1586. Suprimense
“la muerte civil’’.

Artfculo 1716. Substitiiyese por el
guiente:

“Las capitulaciones matrimoniales se
olorgarin en todo caso por escritura pabli-
ca, ¥y oo surtirAn sus efectos entre las
partes v respecto de terceros sino desde el
dia de la celebracién del matrimonio, ¥
siempre que se subinseriban al margen de
fa respectiva inscripeion matrimonial’’.

«Tratdndose de matrimonios celebrados
en pals extranjero y que no se hallen ins-
eritos en Chile, serd menester proceder pre-
viamente a su inseripcién en el Registro
respectivo de la circunseripeién en -que los
eényuges estuvieren domiciliados en Chile,
para lo cual se exhibird al oficial civil gque
corresponda el certificado de matrimonio
dehidamente legalizado”.

‘Celebrado ¢l matrimonio, las capitula-
ciones no podran alterarse, aun con el con
sentimiento de todas las personas que inter-
vinferon en ellas, sino en el caso establecido
en el ineiso primero del artieulo 1723”7

Articulo 1722, Substitiyese por el si’
guiente:

1ds palabras

si-

“Las escrituras que alteren ¢ adicionen
las capitulaeiones matrimoniales, otorgadas
antes del matrimonio, no valdrin si no cum-
plen eon lag solemnidades preseritas en es-
te Titulo para lag capitulaciones mismas”,

Articulo 1723. Substitfiyese por el siguien-
te:

“Durante el matrimonio los conyuges
podran substituir el régimen de sociedad de
bienes o de separacién parcial por el de
separzeidn total’".

“El paecto que los cényuges celebren en
eonformidad a este articulo, se sujetard a
los requisitos que este Titulo preseribe para
las capitnlaciones matrimoniales, y no per-
judicari en ningln caso los derechos vali-
damente zonstituidos por el marido o la
mujer en favor de terceros’’,

Articulo 1724. A continuacién de ia pala-
bra “matrimoniales”, agréganse las pala
bras: “‘en que no se pacte la separacion to-
tal”’,

Articulo 1725. Agrégase en el ineiso se-
gundo del niimery cuarto a continuacién Je
la palabra ‘‘capitulaciones”, la palabra
“matrimoniales’’) y suprimense las palabras
“s en una lista firmada por ambos y por

tres testigos domiciliados en el departa-
mento”,

Artienlo 1727. Reemplizase la palabra
“precedente’” por “1725”.

Artieulo 1740. Agrégase en el nfimero

NPl

enarte la conjuneién copulativa o
pués de la palabra ‘‘sociales’.

Articulo 1764, 'Agrégase el siguiente nu-
mero:

“3.0 Por el pacto de separaeidn
bienes en el caso del articulo 1723”7,

Articulo 2046. Suprimense en el inciso
primero las palabras “sexo ¥”.

Artfenlo 2103. Suprimense en el ineiso
nrimero las palabras “natural o eivil’’,

Articulo 2114. Substitivese el nfunero se-
gundo por el siguiente:

9.0 Cuando se ha dado noticia e la di-
solucién por medio de tres avisos publicados
en un periédico del departamento, o de la
capital de la provincia, si en aquél no 1o
hubiere’’.

Articulo 2128. Reemplazanse las palabras
“no habilitado de edad” por ‘‘adulto”.

das

total de
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Articulp 2168. Suprimense las palabras
“patural o eivil”,

Articulo 2171. .Agrézanse al final del ar
ticulo las palabras “siempre que se refiera
a actos o contratos relativos a bienes cuya
administracién corresponda a éste’’.

Articulo 2173, Suprimense en €l inciso fi-
nal las palabras ‘o carteles’’.

Articulo 2274. Suprimense en el inciso
primero las palabras ‘‘aunque sélo sea na-
turalmente ”.

Articulo 2282, Suprimese en el inciso pri-
mero la palabra ‘‘natural’’.

Articulo 2342, Substitiyese por el siguien-
te:

‘“Lag personas que se hallan bajo potes-
tad patria o marital o bajo tutela o cura-
durfa, s6lo podrin obligarse como fiadores
en conformidad a lo prevenido en los titu-
los De la patria potestad, De las obligacio-
nes entre cényuges, De la sociedad conyu-
gal v De la administracién de log tutores y
curadores.

“Articulo 2.0 Derdganse los articulos 95,
96, 97, 297, 298, 299, 300, 301, 302, 303, 325,
557, 558 y 740 del Cédigo Civil.

Deréganse asimismo en dicho Cédigo el
inciso segundo del articulo 26, el niimero
3.0 del articulo 266, el ntmero 10 del ar-
ticulo 321, el ineciso tercero del articulo 450,
los nimeros l.o y 2.0 del articulo 498 el
ineiso final del articulo 953, el ntimero l.o
del articulo 1005, ¢l imnciso final del articulo
1087, el inciso 2.0 del articulo 1686 el inci-
so caarto del articulo 1691 y el inciso segun-
do del articule 22747,

Articulo 3.0 Substitiiyense en el inciso pr-
mero del articulo 58 del Reglamento del
Registro Conservatorio de Bienes Rafces de
24 de junlo de 1857, las palabras “por un
periddico del departamento, si lo huliere, y
por earteles que se harsn fijado en tres de
los parajes mas frecoentados del departa-
mento”’, por las palabras “por medic de
tres avisos publicados en un perijdico del
departamento o de la capital de la provin-
cia, si en aquél no lo hubiere, y por un car-
tel fijado durante quince dias por iv menos
en 1a oficing del mismo Conservador™.

Substitiivese e] ineiso segundo de
articnlo por el siguiente:

“El Conservador certificard el cumpli-

dicho

miento de 10s requisitos indicados en el in-
ciso antervier al pie del cartel respectivo’.

Substittvere el inciso final de la referida
disposicién, por el siguiente:

““La inscripeién no podra efectuarse sino
ung vez transcurridog treinta dias eontados
desde el ltimo aviso”.

Articulo 4.0 Modificanse en la forma que
a continuacién se indica los siguientes ar-
ticulos del C6digo de Comercio:

Articulo 16. Substitiyense las palabras
“veinticinco aflos” por ‘“‘veintiin afios”, +
suprimense las palabras ‘‘o a los habilitadcs
de edad, segiin corresponda’’,

Aritenlo 22. N.o 3. Intercdlase entre las
palabras “padre” y ‘o guardador™ Iy pax
labra ‘“‘“madre’’, con una coma antepuesta.

Articule 22. Tntercélase entre las palabras
“padre’’ y “p guardador” la palabra “ma-

dre’”’, eon una coma antepuesta. .
Articulo 55. N.o 2. Substitiyese por el si-
guiente:

“I.os menores de veintiin afios”.

Artieulo 349. Substitiyvense en el ineisn
segundo lag palabras “no habilitado de
edad” por ‘‘adulto”.

Articnle 5.0 Derbgase el artienle 9.0 del
Cédigo de Comereio.

Articulo 6.0 Suprimense en el incizo e-
gundo del articulo 42 de la Ley de Quie
bras, cuvo texto definitivo fué fijado por
decreto niamero 1297, de 23 de junip =
1931, las palabras ‘““no habilitado de edad’.

Articulo 7.0 Deréganse los artfenlos 1010
1011, 1012, 1013, 1014, 1015 y 1016 del C5-
digo de Procedimiento Civil.

Articulo 8.0 Suprimense en el niimern
quinto del artienlo 5.0 de la ley nimero
4,808, sobre Registro Civil, las palabras “v
los imsirumentes que acrediten la muerte
¢ivil en la eomuna correspondiente al Iu-
gar de la profesién solemmne”’,

Articulo 9.0 Siempre que en las leyes o
en los decretos del Presidente de 1z Repi-
blica se haga mencién de los menores ha-
bilitados de edad o de los menores no kabi-
litados de edad, se entenderad que la dispo-
sieién se refiere a los mayores de edad y a
los menores de edad, respectivamente,

Articulo 10. Esta dey regirid desde la e
cha de su publicacién en el “Diario Oficial™,
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Articulog transitorios

Articnlo 1.0 Lo dispuesto en el articulo
436 et L6digo Civil se aplicari aiin a los
latores yne ge encuentren <designados & la
fecha de la vigencia de la presente ley, sea
que se Jes haya o no discernido €} cargo.

Sin embargo, no tendri lugar lo preveni-
do en ol incisg precedente si la guarda fue-
re testamentaria v el testador hubiere de-
sionade otra persona para el ejereicio de
la curntela.

Articnle 2.0 Las eauciones otorgadas por
fos tufores euyos cargos se encuentren ya
discernidos a la feehg de la vigeneia de la
presmfe oy y que hayan de continuar co
o 2uradores de acuerdo con el articulo
precedenle) asegurarian también las respon-
«ubiltdades derivadas del ejercicio de la en-
rodurie. .

o tedo, si las cauelones hubieran sido
otlargadas por terceros, no seri aplicahle lo
establecido en el incisp anterior. ¥n tal ca-
so, ol tutor estard obligado a constituir
nuevas ¢aueiomes antes de la expiracion de
la tutela, v si asi no lo hiciere, podra ser
remivido de ly guarda,

Artienls 3o Ley condiciones o plazos es-
tahleeidos en actos o contratos anteriores a
la promulgacion de la presente ley, y . que
eonsistan en la mayor edad de una persona,
se enfenderdn ewmplidos cuando dicha per-
sona llegue a fos veinticineo afios; salve en
el vaso de la letra h) de] articulo 1.0 de la
ley nfimero 4,827, de 17 de febrero de 1930,
en que se entenderdn cumplidos cuando el
fegitimario Negue a los veintitn afios.

dq disposicion del ineiso precedente se
aplicard también 3 log contratos de arren-
dam'erto eelebradog en comformidad al ar-
tienls 407 del Cddiga Civil ¥ que estuvieren
vigentes a la feeha de la promulgacidn de
la presente ley.

YTas condiciones o plazos estableeidos en
artes o contrates anferiores a la promulza
#iln e esta ley ¥ que counsistan en la habi-
Htavidn de edad de wna persona, se enten-
derdn cumplidos cuando dicha persona lle-
e A los veintitn afios. Y si hubiere 1lega-
do a esta edad antes de la vigencia de esta
ley, las rveferidas condieiones o plazos se

entenderan cumplidos desde la fecha de di-
oha vigeneia”,

Articulo 4.0 EI religioso que haya muerto
civilmente c¢on anterioridad a la presente
fev valverd a la vida eivil ¥ se cancelarsy la
partida de defuneién eorrespondiente; pero.
10 oor eso podrd reclamar derecho algunn
sobre Jos bienes que antes de la profesién
nosefn, ni sobre ias sucesiones de que por
su muerte civil fué incapaz.

Articule 5.0 El ex-religioso que a la fe-
cha en que entre en vigercia la presente
ley esté gozando ‘de alimentos en confor-
midud al nimery 10 del articnlo 322 del
Cadign livil, continnard gozando de ellos
eon arregic a laley, ‘

Proyecto de ley:
TITULO I
De la constitucién de la adopeitn

“‘Articulo l.o La adopeidn es un acto ju-
ridico destinado a crear, cntre adoptante
y adoptado, tos derechos y obligaciones
que establece la presente ley. S6lo proce-
deri enando ofrezea ventajas para el adop-
tado.

La adopeién no constituye estado eivil.

Articulo 2.0 S¢lo pneden adoptar las per-
sonas naturales que tengan la libre disposi-
¢ién de sus bienes, que sean mayores de
cuarenta afios de edad y menores de seten-
ta, que carezean de deseendeucia legitima,
v que tengan, por lo menos, guinee afios
mis que el adoptado, ‘

Las personas casadas no divorciadas no
podrén adoptar sin el consentimiento de
su respectivo e¢dnyuge.
~La incapacidad en razén de carecer dc
la libre disposigién de sus bienes no regi-
ri con la mujer casada.

Articulo 3.0 El guardador no podri adop-
tar a su pupilo mientras no haya sido apro-
bada definitivamente la cuenta de su ad-
ministraeién.

Articulo 4.0 B! beneficio de la adopeion
no puede ser otorgado sino por uaa sola
persona, salvo enando.se trate de una adop-
¢ién hecha por ambos cényuges.
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Articulo 5.0 La adopeién deberd ser otor-
gada por eseritura puablica en la eual cons-
te el consentimieato del adoptanie y la
aceptacién del adoptado.

La adopecidn serd siempre autorizada por
la justicia ordinaria con eonocimiento de
causa. ,

La resclucién que la autorice se inserta-
ra en la eseritura publica a que se refiere
el neiso primero,

Articulo 6.0 8i el adoptado es incapaz,
deberd prestar el consentimiento sn repre-
sentante legal. Si es hijo de familia, debe-
ran prestarlo ambos padres. 8i uno de ellos
ha fallecido, esté imposibilitado de mani-
festar su voluntad o se halle privado de la
patria potestad, bastard el conseatimien-
to del otro. ’

Si el adoptado carece de representante
legal, se le dara para este efecto un cura-
dor especial.

En caso de negativa injustificada de la
persona llamada a dar el consentimiento,
éste podrd ser prestado {por la justicia or-
dinaria.

‘““Articulo 7.0 La escritura a que se re-
ficre el articulo 5.0 deberd inseribirse en el
Registro Civil correspondiente al domicilio
del adoptado y anotarse, también, al margen
de la inseripeién de nacimiento del adop-
tado.

A fin de dar cumplimiento a lo estableci-
do en el inciso anterior, tratindose de per-
sonas nacidas en el extranjero y euyo naci-
miento no esté inscrito en Chile, serd menes-
ter proceder previamente a la inseripeién
del nacimiento en el Registro de la Circuns-
eripeién que corresponda al domicilio del
adoptado, para lo cual se exhibira al Ofi-
cial Civil respeetivo el certificado de naci-
miento debidamente legalizado”.

Articulo 8.0 La inscripeién de la adop-
cién, ademds de las indicaciones
a toda inseripeion, deberd contener:

1.0 Nombre, apellido, nacionalidad, es-
tado civil, profesién y domieilio del adop-
tado vy del adoptante;

2.0 Lugar donde se encuentra la inserip-

~cién de nacimiento del adoptado; y

3.0 Referencia a la escritura piblica de

adopeién. Si el adoptado ha tomado el

comunes

o los apellidos del adoptante o de los adop-
ta:utes, se menecionara este hecho.

Aruculo 9.0 La adopeién uo podrd su-
Jetarse a condieién, plazo, modo 0 grava-
men aiguno. '

‘1oda disposicién en contrario se tendra
por no escrita.

Articulo 10. Serd competente para cono-
cer de la adopeién el juez de mayor cuan-
tia del dowmicilio del adoptado.

Articulo 11. La adopeion que no refina
los requisitos establecidos en ios articulos
2, 3,4, 5y 6 de esta ley, es nula.

ks lgualmente nula aquella que adolez-
¢a de error, fuerza o dolo,

Lg accién de nulidad correspoade a todo
aquel que tenga aclual int res en eilo, y so-
lo podra ejercitarse en el plazo de cuatro
afivs contados desde la fecha de la inscrip-
eién de la escritura correspondiente en el
Registro Civil. Pero ea el caso del inegiso
segundo de este articulo, la accién sélo po-
dri ser intentada por aquél que sufrij el
error, la fuerza o el dolo, ¢ por sus here-
deros.

Articulo 12, (Lios ascendientes legitimos
del adoptante y del adoptado, y los des-
cendientes legitimos del adoptado, podrin
oponerse a que se autorice la adopeién que
contravenga a la ley.

Las mismas personas podran también im-
pugnar la adopeién, fundadas en que no
reporta beneficio al adoptado. Esta impug-
nacign sdlo podran hacerla en el plazo de
un aiio contado desde la fecha que indiea
el articulo anterior,

TITULO II
D= los efectos de la adopcién

Articulo 13. La adopeién produeivi sus
efectos entre adoptante y adoptado desde
Ia fecha del otorgamiento de la escritura a
que se refiere el articulo 5.0, y respecto de
tereeros desde la fecha de la inseripeién de
dicha escritura en el Registro Civil,

Articulo 14, La adopeién sélo establece
relaciones juridicas entre el adoptante y
el adoptado; pero no entre uno de éstos y
la familia del otro.
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El adoptado, personalmente o por medio
de su representante, podrd tomar el o los
apellidos del o de los adoptantes, segin el
caso, manifestandolo asi en la eseritura pé-
alica de adopeidn. Por esta circunstancia
10 se procederd g alterar la partida de na-
c¢imiento del adoptado, pero se harj, al mar-
wen de ella, la anotacién correspondiente.

En el caso del ineiso anterior, los descex-
dientes legitimos del adoptado podrin tam-
Hién seguir usando el o los apellidos del o
de los adoptantes.

Articulo 15. El adoptado continnari for-
mando parte de su familia y conservari ea
vlla todos sus derechos y obligaeiones.

En cuanto a los derechos conferidos por
ios Titulos IX y X del Libro I del Cédigo
{'ivil, asi como el derecho de consentir en
-} matrimonio del adoptado, serdn ejerci-
tlos exclusivamente por el adoptante mien-
tras subsista la adopeién,

Lo dispnesto en el inciso precedente se
aplicard ain en el evento de no encontrarse
el adoptado sujeto a patria potestad al tiem-
po de la adoepeidn.

I.a adopeidn pondri en todo caso térmi-

10 a la guarda a que se encuentre some-.

tido el adoptado.

Articulo 16. Lia adopeién del hijo . eman-
e¢ipa a éste respecto de sus padres legiti-
M08,

Articulo 17. En caso de que al adoptante
worregponda el ejercicio de la patria potes-
iad sobre el adoptado, en la escritura de
a:lopeidén g gue se refiere ¢l articulo 5.0 se
Liarj inventario de los bienes y deudas del
adoptado; o, st carcee de ellos, se dejard
wonstaneia del hecho. La omisién de dicho
requisito hari solidariamente responsable
n1 adoptante ¥ a la persona que prestd el
vonsentimiento por el adoptado de todo per-
Juicio que para éste se siga.

Articulo 18. No obstante lo dispuesto en
21 articulo 15, el adoptante no gozari de
nsufrueto sobre los bienes del adoptado ni
<'e remuneracién alguna por su administra-
2380,

Articulo 19. Para los efectos de los ar-
ticulos 228, 1740 niimero 5.0 y 1744 del Cé-
wigo Civil) ¢l adoptado serd considerado co-
mo descendiente comin. :

Articnlo 20. T.os créditos -que tenga el

adoptado contra el adoptante, originados
por la administracién de sus bienes, o en
el caso que preseribe el articulo 28 de la
presente ley, se considerarin incluidos en
el nimero cuarto del articulo 2481 del Cé-
digo Civil, y la fecha de su causa seri la
de la inseripeién de la adopeidn.

Articulo 21. Lia patria potestad del adop-
tante se suspende y pierde por las mismas
causas que lg del padre o madre de fami-
1ia.

Articulo 22. La obligacién alimenticia es
reciproca entre el adoptante y el adoptado.
J.0s alimentos se deberin en conformidad
a las reglas del Titulo XVIII del Libro I
del Cédigo Civil, y en los mismos términos
establecidos a favor de las personas indi-
cadas en los nameros 2.0 3y 3.0 del articulo
821 de dicho Cédigo.

El adoptado menor de edad no estard
obligado a suministrar alimentos al adop-
tante.

Articulo 23. La adopeiéa surtird sus efec-
tos aumgue sobrevengan hijos legitimos al
adoptante.

Articulo 24. En la sucesién intestada del
adoptante y en el orden de los descendien-
tes legitimos, correspondera al adoptado
una parte igual a la mitad de lo que corres-
ponda a un hijo legitimo. '

LEn los demés érdenes de sucesién intesta-
da el adoptado serd tenido, para este solo
efecto, como hijo natural, y recibira, en con-
secuencia, en los easos contemplados en los
articulos 989, 990, 991 y 993 del Cédigo Ci-
vil, una parte igual a la \que corresponda
o haya correspondido a un hijo natural.

Lo dicho en este grticulo no eonferird en
ningin caso al adoptado la calidad de le-
gitimario.

Articulo 25, Toda asignacién testamen-

taria hecha por el adoptante al adoptado
se entenderi efectuada bajo la condicién
prieeisa de que el adoptado conserve su ca-
lidad de tal al deferirsele la asignacién, a
menos «que el testador 'haya dispuesto otra
cosa. :
Articulo 26. Para los cfectos del impues-
to sobre las asignaciones por causa de muer-
te y donaciones entre vivos, el adoptado
parari la tasa correspondiente a los hijos
legitimos. -
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Articulo 27. Es nulo e! matrimonio que
contraiga el adoptante con el adoptade o
el adoptado con el viudo o viuda del adop-
tante.

Articulo 28. El adoptante que, teniendo
la patria potestad o la guarda de su adop-
tado, quiera confraer matrimonio, deberd
sujetarse a lo preserito por los articulos
124 y 126 del Cédigo Civil, y si los infrin-
ge deberd indemnizar al adoptado por los
perjuicios que la omisién del inventario le
irrogue, presumiéndose cuipa en el adop-
tante por el solo hecho de la omisién.

Articulo 29. El adoptante podrid nombrar
guardador al adoptado, por testamenta, con
preferencia a los padres legitimos o natura-
les. Sin embargo, el nombramiento no ten-
dra efecto si, antes de fallecer el testador,
ha expirado la adopeidn.

El adoptante serd llamado a la guarda
legitima del adoptado con preferencia a
los padres legitimos o naturales de este 1l-
timo.

El adoptado serd llamado a la guarda le-
gitima del adoptante inmediatamente des-
pués de los hijos legitimos y naturales de
éste.

Cesard la guarda legitima, desempeiiada
por el adoptante o adoptado, si expira la
adopeidn.,

Articulo 30. Para los efectos previstos en

el articulo 42 del Cédigo Civil, el adoptante °

v el adoptado serdn considerados parientes
enire st

Articulo 31. En lo relativo a las incapa-
cidades o indignidades para suceder y, en
general, en todo lo referente a las inhabili-
dades o prohibiciones legales, se considera-
ri que entre adoptante y adoptado existe
la relacién de padre a hijo legitimo.

TITULO III
De la expiracién de la adopcién

"Articulo 32. La adopeién expira:

1.0 Por voluatad del adoptado, manifes-
tada en escritura publica dentro de] afio
siguiente a la cesacién de su ineapacidad.

2_0 Por consentimiento mutuo del adop-
tante y del adoptade mayor de edad, que
conste de eseritura pfiblica.

3.0 Por sentencia judicial que prive al
adoptante de la patria potestad en los ca-
s0s contemplados en el articulo 267 del Cé-
digo Civil; y

4.0 Por sentencia judicial que declare la
ingratitud del adoptado para con el adop-
tante.

Articulo 33. Lia sentencia que declare la
ingratitud del adoptado produciré ipso-ju-
re la revocacién de las donaciones entre vi-
vos que le haya hecho el adoptante, y para
su restitucién se estard a lo dispuesto en
el articulo 1429 del iC6digo Civil,

Articulo 34. La escritura piiblica y la
sentencia judicial qwe pongan término a la
adopeidén, ecomo asimismo la sentenecia judi-
cial que declare la nulidad de la adopeién o
que acoja la impugnacién a que se refiere
el artieulo 12, deberan anotarse al margen
de la inscripeién indicada en €l articulo 7.0,
y sbélo desde esta fecha producirdn efeeto
respecto de terceros,

Articulo 36. Derégase la ley nitmero 5,343,
sobre adopcion, de 6 de enero de 1934, y el
ineiso segundo del nimero 4.0 del articulo
3.0 de la ley numero 4808, sobre Registro
Civil, de 10 de febrero de 1930, yque fué
agregado por la ley nimero 5697, de 24
de septiembre de 1935.

Articulo 36. La presente ley regirid desde
la fecha de su publicacién en el “Diario
‘Oficial”.

———

Se levanta la sesidn.

CUENTA DE LA PRESENTE SESION
Se di6 cuenta:
1.0 de los siguientes oficios ministeriales:

Tengo ¢l acrado de referirme a los ofi-
clos 96 y 97 de esa Honorable Corporacién,
relacionados con Ia posible ubicacién de la
planta sideriirgica que se instalari en el
pais.

Lia Corporaciéon de Fomento de la Pro-
dueeién estd encargada de la eonstruceidn
de la planta jy, por lo tanto, se le han en-
viado las comunicaciones mencienadas a fin
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de que las tenga en consideracién en e} mo-
mento oportuno.

Dios guarde a US.— Gmo. del Pedregal
H.

Santiago, 21 de junio &e 1943.— Una pro-
lija revisién de los efectos del fuerte tem-
blor de abril dltimo en los Canales de-Re-
coleta, ha demostrado que existen perjui-
cios graves que es necesario remediar eon
urgeneia, en previsién de que no pueda en-
tregarse agua para el riego de Recoleta en
la primavera préxima.

La gravedad de la eventualidad ha he-
cho indispensable arbitmar recursos para
ejecuatr desde luego los trabajos méis ur-
gentes que el caso requiere, mientras una
nueva autorizacién legal, como la de dis-
tribuceién del impuesto al cobre, permite con-
tar con fondos pare proseguir las obras pi-
blicag en general, entre las que se incluyen
las obras de riego.

Esta circunstancia obligé a disponer el
traspaso indicado a continuacién, en que se
deducen fondos econsultados en la ley de
Presupuestos vigente para la construceién
de ferrocarriles, que por de pronto no es-
tdn en ejecucién, para destinarlos al obje-
to indicado, fondos que podrin ser reinte-
grados a la partida primitiva, una vez que
se concedan Jos recursos antes aludidos:

‘““Praspisase la suma de quinientos mil
pesos ($ 500.000) en el item 12/03/11: del
a-43 -Construceién de Ferrocarriles, al a-54
—Conservacién maquinariag y gastos gene-
rales, Riego”.

En cumplimiento de lo dispuesto en el in-
ciso final del item 12/03/11, doy cuenta a
V. E. del traspaso de fondos autorizado
por decreto de este Ministerio niimero 859,
de 28 de mayo ultimo.

Dios guarde a V. E— Ricardo Bascufian.

Santiago, 21 de junio de 1943. -— Pende
de la consideracién de esa Honorable Co-
misién, el proyecto de. ley que’autoriza al
Presidente de la Repfiblica para contratar
un empréstito interno que produzea hasta
la suma de 3.600.000 pesos, de acuerdo con
las condiciones establecidas en el articulo
6.0 de la ley ntmero §6.008, de 30 de enero
de 1937, que se destinard a la terminacién

de las obras de construceién de la Aveni-
da Bustamante.

Para los efectos de la aplicacién de estos
fondos a los objetivos contemplados en la
citada ley atimero 6.008, agradeceré a V. E.
se sirva, si lo tiene a bien, considerar en la
diseusién del mencionado proyecto, como
indicacién del Ministro, el siguiente ineiso,
que se agregaria al articulo primero:

“E] producto de este empréstito se desti-
anara a los fines indieados en e] articulo 11
de la misma ley”.

Saluda atte. a V. E. — Ricardo Bascu-
fian.

Santiago, 21 de junio de 1943. — A pe-
ticién de los Honorables Senadores don
Humberto del Pino y don Dario Barrueto,
V. E. tuvo a bien dirigir a este Ministerio
el oficio nitmero 136, de 8 de jumio en ecur-
s0, representando la sitnacién que se les ha
creado a los vecinos de Cautin a raiz de la
supresién de algunos trenes.

Al respecto, y de acuerdo con lo informa-
do por la Empresa de los Ferroecarriles del
Estado, manifiesto a V. E. que la supre-
sién a que se hace referencia se ha debide
a la imposibilidad en que se encuentra di-
cha Empresa para normalizar las carreras
de los trenes, tanto en ése como en otros
ramales, como consecuencia de la falta de
carbén, cuya reducida entrega aleanza ape-
nas para el movimiento de los trenes que
han podido quedar en servicio.

Saluda atentamente a V. E. — Ricardo
Bascuiian,

3.0 De log siguientes informes de Comi-
siones:

Honorable Senado:

Vuestra Comisién de Relaciones Exterio-
res ha considerado un Mensaje del Ejeeu-
tivo por medio del cual somete a la apro-
bacién del Congreso Nacional el Proyecto
de Acuerdo que aprueba el Convenio Cul-
tural suserito con la Repiblica del Brasil,
en la ciudad de Santiago el dia 18 de no-
viembre de 1941.
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Los Gobiernos de las Repiiblicas de los
Estados Unidos del Brasil y de Chile, ani-
mados del desco de intensificar el intercam-
bio cultural entre los dos paises y conven-
cidos de la gran utilidad reciproca que tie-
ne el mejor conoecimiento de la ciencia, las
letras y las artes y aprovechando la opor-
tunidad de la visita que hiciera a Chile el
Ministro de Relaciones Exteriores del Bra-
sil, suscribieron un convenio, de cardcter
cultural, cuya aprobacién ha solicitado el
Ejecutivo del Congreso eon fecha 8 de ene-
ro de 1943.

En el Convenio de que se trata se esta-
blece, entre otras cosas, que las Universi-
dades, Academias, Institutos u otras enti-
dades culturales, cientificas, literarias y ar-
tisticas de uno y otro pais, promoverian por
todos los medios a su aleance la aproxima-
cion y el intercambio eultural reciprocos,
procurando especialmente estimular y auxi-
liar la realizacién de viajes de sus dirigen-
tes, profesores y socios, con €] fin de dictar
cursos o conferencias seglin programas opor-
tunamente combinados entre los respeecti-
vos Ministerios de Eduecacién de gmbos pai-
ses inspirados en los sentimientos e ideales
del convenio. Se establece, también, que eca-
da una de las Altas Partes Contratantes
concederd anualmente diez becas para estu-
diantes de eursos superiores o profesionales
brasilefios o chilenos enviados de uno a otro
pais para continuar o perfeccionar sus es-
tudios. Otra de las disposiciones de interés
del Convenio es aquella en virtud de la cual
se establece que en Rio de Janeiro y en
Sautiago de Chile, inicialmente, y en’ otros
centros culturales después, habra, con el
amparo de los Gobiernos contratantes, una
Cétedra de extensidn universitaria de Ilis-
torig y Literatura chilena o brasilefia con
cardcter permanente, que serd regida por
profesores designados reciprocamente, co-
rriendo los gastos de viajes v el manteni-
miento del curso por cuenta de los respec-
tivos gobiernos.

Vuestra Comisién de Relaciones Exterio-
reg convencida de la utilidad e importancia
de estos convenios en enanto ellos constitu-
ven una forma de robustecer las buenas
relaciones entre los paises que lo suscriben,
tiene la honra de recomendaros que pres-

téis  vuestra aprobacién al Proyecto de
Acuerdo de que se trata en este informe.

Sala de la Comisién, a 21 de junio de
1943. — Luis A. Concha. — Miguel Crucha-
ga, — José Maza, — A, Borquez, — E, Or-
thzar B., Secretario de la Comisién.

Umo de la Comisién de Solicitndes Par-
ticularzag, recaido en el proyecto de ley, ini-
ciado en una mocién del Honorable Sena-
dor, doa Miguel Cruchaga, sobre aumento
de ipensidén, a don Franciseco Cavada Contre-
ras,

8.0 De las signientes mociones:
Honorable Senado:

La ley ndmero 6.542, de 4 de marzo de
1940, iniciada en una moeién por los Ho-
norables Senadores sefiores Michels y Gu-
mueio, eoncedié una pensién de gracia de
un mil quinientos pesos mensuales a don
Santiago 'A- Herrera Paroissien, que falle-
cip en julio del ailo préximo pasado dejan-
do a su esposa, dofia 1da Araya viuda de
Herrera, sin medio,alguno de subsistencia.

El sefior Herrera presté servicios efecti-
vos al pafs como profesor de inglés en es-
tablecimientos del Estado y particulares;
fué autor del texto “Nuevo Método para
aprender Inglés”, editado en 1895; fund§
con el nombre de Centro de Profesores de
Chile 1a Asociacién Nacional de Profesores.
Por designacién del Supremo Gobierno y
sin remuneraeién alguna desempeiié duran-
te tres afios el cargo de Alealde de la Co-
muna de Quinta Normal, v fué también Go-
bernador del departamento de Combarbala
en 1915.

TN sefior Herrera Paroissien ery descen-
diente direeto del médico v militar inglss
don Diego (James) Paroissien, précer de la
independencia amerieana, \que vino a Amé.
riea eon Lord ‘Cochrane y gue hizo las cam-
pafias de la mclcpmldencla como edecin del
General San Martin y eirujano del ejéreito
en Argentina, Chile y Perii.

Privada de todo recurso la'sefora Amv
viuda de Herrera, solicitamos para ¢lla el
zoce de Ia pensién de eracia de que disfrn-
t6 su marido por sélo dos afios escasos.
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Fundados en estas consideraciones, pre-
sentamos a vuestra aprobaeidn el siguiente

Proyecto de ley:

“Articulo finico. Concédese por gracia, a
dofia Ida Araya viuda de Herrera, la pen-
sion de que disfruté su esposo, don Santia-
go A. Herrera Paroissien, en conformidad
a la ley niimero 6542, de 4 de marzo de
19407,

Santiago, 22 de junio de 1943. — Floren-
cio Durén,

Honorable Senado:

Bl Exemo. sefior don Pedro Aguirre Cer-

da, con verdadera comiprensién del valor:

que tlene para un pueblo el culto patridti-
co a sus hombres mas esclarecidos y el re-
cuerdo de los hechos sobresalientes de su
historia, promovié aquella hermosa “Cam-
patig de Chilenidad” que tan claramente
sirve para definir y eomprender el sentido
y el espiritu de su gobierno.

Il ilustre y malogrado Mandatario quizo
asi sefialar a las conciencias de sus conein-
dadanos, con el ejemplo de los préceres, el
camino individual que dehemos secuir para
superar la estrechez moral de esta época v
afianzar nuestro progreso civieo.

Lia memoria de don Bernardo O'Higgins
fué el centro v la mejor expresién de esa
campafia nobilisima. Y no podia ser de otro
modo. O’Higging significa, en la tradieién
de los chilenos, abnegacién, sacrificio, he-
roieidad y auténtico patriotismo en procu-
ra de altos logros ideales que €1 supo hacer
realidad.

O'Higging di6 a Chile un lugar entre las
naciones soberanas. Y esta obra, construida
a golpes de su espada en El Roble, en Yer-
bas Buenas, en ‘Rancahuna, en Chacabuco, se
manifiesta en mAas de un siglo de vida libre
v hubo de anunciarla en la carta magna de
nuestra libertad. '

En febrero de 1818, en Talea, O'Hizgins
di6 su aprobacién y ordené la prommuleacién
de 1a ley angular de 1a Repablica—el Acta
de Proclamacién de la Independencia de
Chile — la ley base en que dncuentra su
razdn de ser toda la legislacién chilena, ley

por e¢xcelencia y £é de bautismo de nuestra
nacionalidad.

La casa en que ese documento reeibié su
sancién suprema se eonserva atn hoy dia
y es propiedad particular. N2 podremos
readir mejor homenaje a la memoria de
nuestro héroe méximo que hacer de esas
murallas un monumento nacional, donde
acudan todas las generaciones de ehilenos
a empaparse con la fe patridtica que animé
a esos hombres sencillos, grandes por la
magnitud de la obra que enfrentaron.

Pero no considerariamos completa esta
tarea de reparacién histériea si no eumplié-
ramos con un deber filial para con el Padre
de 1a Patria. Estas generaciones libres. hi.
jas de su esfuerzo, producto del amor entra-
fiable que tuvo a su naeién, tienen el deber
de reconocer el otro grande amor que le
animb: el amor a su madre. Y asi como fué
su més ardiente deseo el volver a pisar la
tierra de su cuna, deses también, fervien-
temente, que su madre volviera a ella.

En brazos de soldados chilenos fueron
llevados al iCementerio de Lima los restos
mortales de dofia Maria Isabel Riquelme y
el General Bulnes, con todo su Estado Ma-
yor, rindi6 en tal ocasién, a esa mujer, el
homenaje del ejéreito que ganara sus glo-
rias en Yunway.

Hoy debemos repatriar esos restos mor-
tales. Que ellos vengan a (Chile, a recibir
aqui el calor de nuestro afecto, ¥ que repo-
sen junto a los del hijo. Y gque esta trasla-
ei¢n se haga. por ¢l Gobierno. con todos
los honores que debemos tributar a la pri-
mera mujer de Chile, la madre de) primer
soldado de la Repiiblica por voluantad de
lag tropas en El Roble y del pueblo en el
Consulado.

Tal es, seilores Senadores, el objeto que
nos mueve a entregar a vnestra considera-
eién el siguiente .

Proyecto de ley:

“Articulo 1.0 Declirase monumento na-
cional la propiedad ubiecada en Talea, calle
1 Norte esquina con 2 Oriente, en la que se
instalg el Cuartel Directorial del Ejéreito
del Sur y donde fué aprobado por el Diree-
tor Supremo del Hstado, don Bernardo
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‘O’Higgins, el texto del Acta de Proclama-
¢i6n de la Independencia de Chile; y, cali-
ficada por esta ley su utilidad piabliea, au-
torizase al Presidente de la Republica para
que proceda a su expropiacién, por infer-
“medio de la Direceién General de Obras Pi-
blicas, en conformidad a las disposiciones
del Titulo XVI del Cédigo de Procedimien-
to Civil.

Dicha propiedad serd destinada a esta-
blecer en ella el Museo O'Higginiano y el
Museo de Bellas Artes de Talea, que serin
mantenidos por la Direceién General de esos
servieios. :

La Direceién General de Obras Pablicas,
asesorada por el Consejo de Monumentos
Nacionales ereado por el Deereto ley ni-
mero 631, de 30 de octubre de 1925, estu-
diard y realizari la restauracién del edifi-
cio al aspecto y condiciones que tenia en
1818,

L) valor de la expropiacién y el costo de
la restauracién serian incluidos en el Plan
Geuneral de Obras Pablicas para el afio 1943,
que se desarrollard con los fondos prove-
nientes del impuesto extraordinario al co-
bre. ‘ ' :

Articulo 2.0 El Presidente de la Repiibli-
ca dispondrd lo conducente para la repa-
triacion de los restos de dofia Maria Isabel
Riquelme y Meza, con los honores propios a
la madre del fundador de la Repiblica.

Articulo 3.0 La presente ley regira desde
la fecha de su publicacién cn el ““Diario
Ofiecial”’. — Ulises Correa.

4.0 De una solicitud de don Manuel Aven-
daiio Gonzéilez, en que solicita abono de
tiempo.

DEBATE

PRIMERA HORA

—=&e abrié la sesién a las 16 horas y 28 mi-
nutos, con la presencia en la Sala de 20 se-
fiores Senadores.

El sefior Durdn (Presidente). — En ¢l
nombre de Dios, se abre la sesién.

El acta de la sesién 11.a, en 16 de junio,
aprobada.

El acta de la sesion 12.a, en 21 de junio,
queda a disposicién de los sefiores Senado-
res.

Se va a dar cuenta de Jos asuntos gue han
llegado a la Secretaria. '

—EIl sefior 8ecretario da lectura a la
Cuenta,,

NORMAS«PARA EL SERVICIO DE EM-
PRESTITOS MUNICIPALES CONTRA.-
TADOS MEDIANTE EMISION DE BO-
NOS.

El sefior Becretario.— Fn el primer lugar
de la tabla de Facil Despacho estd el proyee-
to de ley, remitido por la Honorable Céma-
ra de Diputados, que establece diviersas nor-
mas para el servicio de log empréstitos que
contraten las Munieipalidades del pais me-
diante la emisién de bonos.

Este proyecto fué informado con fe-
¢ha 21 de enero de 1943 y por la Honorablé
Comisién de Hacienda, y dice como signe:

“Articulo 1.0 Desde la fecha de vigen-

cia de la presente ley, el servieio de amor-
tizacién e intereses de los emipréstitos me-
diante emision de bonos que contraten las
Municipalidades, en conformidad a las, dis-
posiciones del articulo 97 de su ley de or-
ganizacién y atribuciones, seri efeetuado
por la Caja Auténoma de Amortizacién de
la Dewda Piblica, con los fondos del im-
puesto ordinario sobre los bienes raices, es-
tablecido en el articulo 21, de la Ley nti-
mero 4174, complementado para la Muni-
cipalidad de Santiago por el articulo 1.a
de la Ley niimero 4.527, y ajustandose a
las normas que rigen para®la atencién del
servicio de Ja Dewda Interna.
" Articulo 2.0 La presente ley se aplicara,
asimismo, a los empréstitos municipales a
base de emisién de bonos que hayan sido
autorizados o se autoricen por leyes espe-
ciales con posterioridad a la vigencia de
csta ley.

Articulo 3.0 Las emisiones de bonos que
efectiien las Municipalidades se harin por
intermedio de la Tesoreria General de la
Repiblica, reparticion ésta que entregara
los vespectivos titulos, para su colocacién,



588

SENADO DE CHILE

a la Caja Auténoma de Amortizacién de la
Deuda Piiblica.

Articulo 4.0 El monto de los impuestos
que se¢ econtraigan de acuerdo con el ar-
tieulo 97 de la ley sobre organizacién v
atribuciones de las Municipalidades, asi co-
mo también el tipo de inerds que éstos de-
venguen y la amortizacién que corresponda,
serdn fijados en cada caso, por el Presiden-
te de la Repiblica, previo informe de la
Comisién de Crédito Piablico.

Articulo 5.0 Previa autorizacign del Pre-
sidente de la Repablica, las instituciones
bancarias, de ahorros, de previsign social y
todas aquéllas semifiscales o fiscales de
administraciéon auténoma, podrdn- invertir
sus fondos en bonos municipales, sin suje-
cién a las limitaciones que para esta clase
de operaciones se establezean en sus leyes
0 reglamentos organicos,

Articulo 6.0 Para los efectos de lo dis-
puesto en el articulo 1.0, el Tesorero (Co-
munal respeetivo dedueird y retiravi de los
fondos provenientes de] impuesto a que se
refiere ese mismo articulg las cantidades
necesarias para la atenecion del servieio de
los empréstitos hasta completar el valor to-
tal correspondiente, sumas que remitira, a
medida que lag perciba y por intermedio de
la Tesoreria General de la Repiiblica, a la
Caja Auténoma de Amortizacién.

Articulo 7.0 En caso que los fondos refe-
ridos en el articulo 1.0 no fueren suficien-
tes para la atencién del servicio de los em-
préstitos 0 no se obtuvieren en la oportu-
nidad debida, el Tesorero Comunal comple-
targ la cantldad necesaria con cargo a cual-
quiera otra partida de las rentas ordina-
rias de la Municipalidad, efectuando Jiree-
tamente y poresi solo la retencidén, retiro
y libramiento (e las respectivas sumas, las
que enviari a lag Caja Auténoma de Amor-
tizacién en la forma Indlcadd en el articu-
lo anterior.

Si el Tesorero ejercitare esta faeultad
en razin de no haber obtenido oportuna-
mente el tqtal o-parte del producto del jm-
puesto municipal ordinario sobre los bie-
nes raices, rebajara de la deduceidn auto-
rizada en el articulo anterior la cantidad
que haya librado de las rentas ordinarias
de la Municipalidad para completar e] ser-

vicio de los empréstitos.

Articulo 8.0 Lios recursos provenientes
de los empréstitos a que se refiere la pre-
sente ley serdn depositados por la Caja
Auténoma de Amortizacién de ja Denda
Piiblica en la Caja Nacional de Ahorros en
una cuenta corriente especial, a nombre de
la respectiva Municipalidad, y sdlo podran
ser invertidos en los fines para los cuales,
con anterioridad al informe de la Comisién
de Crédito Pablico, sobre la emisién de los
bonos, haya sido acordado el empréstito
por cada Corporaciin .

No obstante, si eon posterioridad al in-
forme de.la Comision de Crédito Pablico el
plan de inversién del empréstito fuere mo-
dificado a propuesta del Alcalde, con
acuerdo de los tres cuartos de los Regido-
res en ejercicio y con la aprobacién de la
Asamblea Provmelal competente los fon-
dos depositados podran ser invertidos con
forme al nuevo plan.

Los cheques que se giren de acuerdo con
el presente articulo deberan llevar las fir-
mas del Alcalde respeetivo o de su subro-
gante legal y del Tesorero Comunal que
corresponda o del funcionario fiseal, semi-
fiscal o municipal que para este efecto de-
signe el Presidente de la Repiblica, por
decreto que subscribirdn . los Ministros del
Interior y de Haecienda, Respecto de las
Maunicipalidades de Santiago y Valparaiso,
los cheques deberin ser firmados por el
Alcalde titular y por el Tesorero Munci-
pal. En caso de ausencia del primero de
los tltimamente nombradog ,firmars kel fun-
ciohario que designe ¢l Presidente de la
Reptblica en la forma establecida anterior-
mente para las demas Municipalidades.

Articulo 9.0 ¥n caso de que leyes espe-
ciales fijen un financiamiento determinado
para el servicio de los empréstitos gue ellas
autoricen, el Tesorero respectivo ejercita-
rd la facultad que le otorga el articulo 6.0
en cuanto g los foudos contemplados en di-
che financlamiento, Si éstos fueren insn-
ficientes para la atencién del servicio del
empréstito ¢ no se obtuvieren con la debi-
da oportunidad, ¢l Tesorero hara uso de
la facultad contenida en el articulo 7.0 y,
en este caso, efectuard las rebajas que. pro-
cedan en los fondos especiales destinados
al finaneimiento.

Articuls 10.0 Esta ley rogird desde la fe-



SESION 13.a ORDINARIA EN MARTES 22 DE JUNIO DE 1943

589

e
p—st

cha de su publicacién en el “Diario Ofi-
elal”.

Articulo transiterio. Autorizase a la Mu-
nicipalidad de Santiago para exceder hasta
en cuarenta millones de pesos ¢l limite to-
tal de deudas establecido en el inciso 2.0
del articulo 97 de la I.ey de Organizacién
y Atribuciones, de las Municipalidades.
Esta autorizaciin regird hasta el 30 de ju-
nio de 19487,

!l informe (e la Comisién dice como si-
gue:

Honorable Senado:

Vuestra Comision de Hacienda tiene el
honor de informaros acerca de un proyee-
to de ley, remitido por la Honorable Ci-
mara de Diputados, gque esiablece diversas
novmas para el servicio de los empréstitos
que contraten las Municipalidades del pals
mediante la emision de bonos. .

Una de las causas principales que ha im-
pedido a los Municipios efectuar obras de
mejoramiento en sus comunas, se debe a
la enoime dificultad con que tropiczan pa-
ra la colocacién de los empréstitos que, di-
versas leyes, los Lhan autovizado para con
tratav. .

I'stus difieultades radican. principalmen
te, en la deseonfianza que tiene el pihlico
inversionista v lag [ustituciones de erddi-
to en general, respecto de] servieio conti-
nuo v oportuno (e estos empréstitos,

S¢ ka visto, en la prictica. el caso de al-
cunas Munieipalidades que, d2spuds de co-
locar sus hones y dejar afectag a su ser-
vizio ciertas y determinadas eniradas, han
ocupado es0s recurses en otros fines con
evideute perjuicio para los inversionistas.
Y ¢s por eso, que existen en el mercade
numeresas obligaciones mumicipales que se
hall:n depreciadas en un 45 0 30 por eiento
de su valor de cmisién. -

K| Gobierno,” aprovechando una petieién
que le fué formulada por la Munieipalidad
de Santiago, para obtener recursos a fin
de dedicarlos a la constrneeign del Mata-
dero Municipal, lia ercido oportuno some-
ter al Congreso ¢l proyecto en informe pa-
ra pener remedio a la sitnacién general de
les Manicipios del pals, que ya se ha in-
dicado.

El articulo 13 de la Ley de Emergencia,
nimero 7.200, constituyé un primer paso
en orden a regularizar la situaeién de luvs
empréstitos municipales; dicho precepto
dispuso la ereacion de la Comisién de Cré-
dito Pablico, dependiente del Ministerio
de Hacienda y formada por un represen-
tante de ese Departamento de Hstado, uno
de la Caja Auténoma de Amortizacién, uno
de la Caja de Crédito Hipoteeario, uno de-
signado por las Instituciones Ilipotecarias
¥ un representante de las Munieipalidades,
nombrado por el Presidente de la Repu-
bliea.

El inciso 2.0 de este articulo dispuso que
no podrd hacerse uso de ninguna antori-
zaeibn, para emifir bonos fiscales, muniei-
pales o de Instituciones Hipotecarias, gin
obtener, previamente, autorizacién del Pre-
sidente de la Repiblica, quien debera oir,
para prestarla, a la Comisidn de Crédito
Pablico. .

Como se advierte, el articulo referido es-
tablecié normas generales para evitar la
contratacion de empréstitos munieipales,
que fueran a provoear la baja en el mer-
cado de estos valores, por una excesiva
oferta de los mismos. Pero no legisly ese
preeepto legal  acerea del gervieio mismo
de estos honos. en la forma que establece
el proyeeto en informe,

Dispone su artieulo primero, que el ser-
vicio de amortizacién ¢ intereses de 1os em-
préstitos que contraten las Municipalida-
des, mediante emisién de honos, se hari en
adelante, por la Caja Auténoma de Amor-
tizacién de la Deudg Pibliea eon los fon-
dos del impuesto ordinario, sobre los bie-
nes raices establecidos en el artienlo 21 de
la ley 4174 ¥ complementado, para la Mnu-
nicipalidad de Santiago, por ¢l articulo 1.0
de la ley 4527,

Kl articulp 3.0 del proyeecto, dispone que
las emisiones (ue efectiien jas Municipali-
dades se harin por intermedio de lg Te-
sorerfa General de 1a Repiiblica, la que en-
fregari les rvespectivos titnlos, para su co-
laeacion, a la Caja de Amortizaeion.

Como se ha dicho, ¢] servicio de los em-
préstitos estard a cargo de la Caja de Awmor-
tizacign y con el ohjeto de que esa entidad
pueda efectuarlo, ¢! Tesorero Comunal res-
pectivo dedueird y retirari de los fondos
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provenientes del impuesto a que se ha he-
cho referenicia, las cantidades necesarias
para atender el gervicio de estag obligacio-
nes. Esas eantidades serdn remesadas a la
Caja de Amortizacién por intermedio de la
Tesoreria General Jde la Repiiblica.

En el caso que los fondos de que se tra-
ta fueren insuficientes para atender al ser-
vicio de los empréstitos o noe se obtuvie-
ren en la oportunidad debida, el Tesorero
Comunal completardi la cantidad necesa-
ria con cargo a cualquiera otra partida de
las rentas ordinarias de la Municipalidad,
efectuando directamente y por si sbélo la
retencién, retiro y libramiento de las res-
pectivag sumas, las que enviari a la Caja
de Amortizacion, '

Para asegurar la estabilidad del servi-
cio de estos empréstitos dispone, ademis,
que los recursos que se destinen g ese ob-
jeto s6lo podran ser invertidos en ese fin,

IComo puede ocurrir, en algunos casos,
que por circunstancias forzosas, alguna Mu-
nicipalidad modifique su plan de inversién
de empréstito, el proyecto concede cierta
elasticidad al mecanismo que se ha venido
sefalando y, al efecto, dispone que, a pro-
puesta del Alealde y con acuerdo de los tres
cuartos de los regidores en ejercicio y con
la aprobacién de las Asambleas Proviuncia-
les correspondientes, los fondos depositados
por las Munieipalidades para un objeto, pre-
viamente sefialado, podrin ger invertidos en
otros fines. -

La Comisién considera que esta iniciati-
va de ley es de suma conveniencia, desde
el momento en que permitira a los Muni-
cipios obtener los recursos neeesarios para
atender al cumplimiento de lag obligacio-
nes que les impone la Ley Orgénica res-
pectiva y, al mismo tiempo, llevar g efec-
to obras de adelanto local muy necesarias
en las comunas del pais.

Mediante 1las disposiciones que se han
sefialado, y sin lesionar la autonomia de
las Municipalidades, puesto que sélo se tra-
ta de resguardar y asegurar su situacién
econdmica, las Municipalidades del pafs en-
contrardn una mayor facilidad para colo-
car sus empréstitos y para evitar la enor-
me depreciacién con que, actualmente, ge
cotizan en el mercado sus obligaciones.,

El proyeecto contiere, ademds, un articu-
lo trapsitorio que autoriza a la Municipa-
lidad de Santiago, para exeeder, hasta en
cuarenta millones de pesos, el limite total
de deudas establecido en el inciso segundo
del articulo 97 de la Ley Orgénica de Mu-
nicipalidades.

En conformidad a dicho preeepto legal,
la Municipalidad de Santiago tieune, en la
actualidad, una capacidad de crédito hasta
de ochenta y cinco millones de pesos.

Se trata, pues, de aumentar a eiento vein-
te y cineo millones esa eapacidad, con el
objeto de que dicha Corporaeién pueda lle-
var a efecto diversas obras pitblicas que
tiene proyectadas, de acuerdo con un plan
que ha sido lamgamente estudiado por sus
organismos téenicos respectivos.

Entre esas obras, se proyecta la constirue-
¢ién del Matadero Municipal, euya necesi-
dad es de indiscutible urgencia para nues-
tra capital. :

La ubicacion del Matadero serd la mis-
ma que tiene actualmente, y su costo se
caleula en la cantidad de sesenta millones
de pesos. Los planos correspondientes han
sido elaborados por el Director de Obras
Munieipales, don Juan Carlog Herrera Mén-
dez, quien los ha proyectado después de
visitar los mas modernos establecimentos
de esta clase que existen en Europa y Amé-
rica.

La Comisién, con el mérito de las razo-
nes que se han expresado, tiene la honra
de recomendaros gue prestéiy vuestro acen-
timiento al proyecto e informe, en los mis-
mos términos en que 1o ha heeho la Ho-
norable Camara de Diputados”.

Firman los seiiores Azdcar, Guzmén y To-
ITES. .

El sefior Durdn (Presidente)., — En dis-
cusion general el nroyecto.

Ofrezco la palabra.

El sefior Ortega.— ;Qué ndimero tiene el
impreso, seiior Presidente? '

"El sefior Secretario.— 11.803, Honorable
Senador.

El sefior Durdn (Presidente). — Ofrezco
la palabra.

El sefior Martinez Montt.— ;Me permite,
sefior Presidente?

Solamente 'para manifestar que, en mi opi
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nién, un proyecto de esta naturaleza no es
materia de Faeil Despacho.

iCreo que debe ser discutido con mayor
tranquilidad, a fin de ver lo bueno y lo ma-
lo que tiene.

Hago indieacién para que sea retirado de
la tabla de Facil Despacho y colocado en el
Orden del Dia de una sesién préoxima. .

El seftor Brrazuriz. — Estoy de acuerdo
con el Honorable sefior Martinez Montt.

Desde luezo, veo en el articulo 5.0 del
proyecto una disposiciéon de mucha grave-
dad, gque se relaciona con el encaje legal
de los bancos.

El sefior Durdn (Presidente). — Apoya-
do por dos Honorables Senadores, quedaria
retirado el proyecto de la tabla de Féecil
Despacho.

El sefior Rodriguez de la Sotta.— Yo lo
apoyo, sefior Presidente.

El seiior Walker. Y yo, sefior Presidente.

El sefior Maza.— ;De qué Comisién es el
informe, sefior Presidente?

El sefior Secretario.— De la Comisién de
Haecienda, Honorable Senador.

Lo firman los Honorables sefiores Guz-
mdn, Azdcar y Torres.

El seiior Maza.— j;Este proyecto volve-
ria a figurar en la tablas de Féeil Despa-
cho de la sesién del martes proximo, sefior
Presidente?

Elseiior Durdn (Presidente), — Si, Hono-
rable [Senador.

Queda retirado el proyecto de la tabla de
Ficil Despacho de la sesién de hoy.

MODIFICACION DE LA LEY ORGANICA
DE LA CAJA DE CREDITO MINERO

El seiior Secretario.— El segundo lugar
de la tabla de F4eil Despacho lo ocupa el
Proyeeto de ley, iniciado en una moeién del
Honorable sefior Torres, gue modifica al-
gunas disposiciones de 1a Ley Organica de
la Caja de Crédito Minero.

El sefior Hiriart.— ;Esti impreso, sefior
Presidente?

El sefior Martinez Montt. — Seria conve-
niente que se repartiera el impreso.

El seiior Walker.— Podria repartirse el
proyecto, sefior Presidente.

{E1 seiior Secretario—El proyecto dice
como sigue:

“Articulo 1.0 Modificase el articulo l.o
inciso a) de la ley nidmero 6,770, en la si-
guiente forma:

“a) Conceder préstamos hasta por la can-
tidad de veinticineo mil pesos ($ 25,0000 ca-
da uno, eon el voto conforme de gineo de
sus miembros, debiendo contarse entre és-
tog el del Presidente de la respectiva Jun-
ta”.

Articulo 2.0 Agrégase al articudo l.o de
la ley ntmero 6,770, el siguiente imeiso:

“c) Conceder préstamos por pagaré hasta
por la suma de cinco mil pesos ($ 5,000)
con la fianza de una tercera persona, cali-
ficada previamente por la Junta. Dicho fia-
dor se constituira codeudor solidario”.

Articulo 3.0 T.a presente ley regird desde
la fecha de su publicacién en el ““Diario
Ofieial”.

A este propésito la ‘Comisién de Hacien-
da emitié un informe con fecha 28 de agos-
to de 1942.

El 7 de junio de 1943 se acordé que el
proyecto fuera devuelto a la Comisién de
Hacienda, la que expidié un segundo infor-
me, con fecha 14 de junio de 1943, que dice
asi:

Honorable Senado:

Con fecha 28 de agosto de 1942, vuestra
Comisién de Hacienda tuvo el honor de in-
formaros acerca de un proyecto de ley, for-
mulado en una moeién del Honorable Se.
nador don Isauro Torres, que modificaba
algunas disposiciones de la Ley Orgéanica
de la Caja de.Crédito Minero.

El alcance de esas modificaciones y la
conveniencia de llevarlas a la préctica, fué
seflalado, detalladamente, en el informe en
referencia.

Mientras se tramitaba este proyeeto en
el Honorable ‘Senado, se dieté la ley nume-
ro 7,200 (Ley de Emergencia) que supri-
mié y modifie algunos de los articulos, cu-
va reforma proponia el Honorable sefior
Torres, de manera que la parte dispositiva
de ese informe no podia referirse a precep-
tos legales que habian sido ya derogados.

La Comisién ha vuelto a estudiar esta ma-
teria y en el presente informe no hace otra
cosa que reproducir, en forma expresa, la
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redaceién que debe darse a algunos de Ios
articulos de la Ley Orgénica de la Caja de
‘Crédito Minero, salvando, en esa forma, la
sitnacién ereada con motivo de la dietacidn
de la Ley de Emergencia.

El proyecto que tenemos el honor de re-
comendar a vuestra aprobacién es del te-
nor siguiente:

Proyecto de ley:

“Articule l.0 Intercilase a continuacién
de] artieulo 6.0 de la Ley Orginica de la
Caja de Crédito Minero ntimero 6,798, en-
vo fexto definitivo se fiié por Decreto del
Ministerio de Fomento namero 1,295, de 23
de junio de 1941, los sizuientes articulos,
con los nilmeros que se indican:

“Articulo 7.0) En las provincias de Ata-
cama y Coquimbo, y en aquéllas que deter-
mine el Presidente de la Repiiblica, a pro-
npuesta del Consejo, babri Juntas DProvin-
ciales de Administracién, con sede en las
capitales respectivas, subordinadas al Con-
sejo. las que tendrin a su cargo la adminis-
tracion v supervigilancia de los intereses
de la Tnstitucion en las respectivas provin-
cias. v Jas faenltades que les sefiale el Con-
seio v el Reglamenta que diete ¢l Presiden-
te de la Repitblica. Cada unz de estas Jun-
1as estard compuesta por el empleado de
la Caja de mas alta categoria, que desem-
pefie sus funeiones ordinariamente en el lu-
gar donde fanecione la Junta, que la presidi-
vé: nor el Tngeniero de la Provincia de la
Direeciin General de Obras Piblieas; por
el Divector de 1a Escuela de Mineria; por
ol Tazeniern Toeal
Minas v Petréleo: por tres miemhros clegi-
des por mavoria de votos eutre las Asocia-
cionas Mineras que corvrespondan, recono-
¢idas por la Sociedad Nacional de Mineria,
v por rm niembro designado por la Cima-
ra de Comereio provineial. .

Tios representantes de tas Asociaciones
Mineras v de las Camaras de Comereio, du-
ravdn dos afios en sus funeiones, pudiendo
ser reelegidos,

Tios miembros de estas Juntas tendrdn
derecho a una remuneraeién de eincuenta

de! * Departamento de.

pesos por cada sesidn a que asistan, y el to-
tal de todas las remuneraciones no podra
exceder de dos mil pesos mensuales”.

Artieulo 8.0) Liag Juntas Provineiales de
Administracién de la Caja de Crédito Mi-
nero, ademés de las atribuciones que les se-
fala el artfenlo 7.0, tendrin las siguientes:

a) Coneeder préstamos hasta por la can-
tidad de veinticinco mil pesos con el voto
conforme de cinco de sus miembros a I|»
menos y, en todo easo, con el voto favorahle
de! Presidente de la respectiva Junta.

Para la concesién de préstamos de fomen-
te tendrd que ajustarse a las cantidades que
anualmente el Consejo de la Caja deberi
(lestin?r para estas operaciones, de acuerdo
con Jo preserito en el artieudo 9.0. ’

b) Conceder anticipos de dinero a cuenta
de minerales hasta por la suma de 25.000
resos, con arreglo a las disposiciones que
debe eumplir el Consejo para estas opera-
ciones, Cuando no hava informe favorable
del Jefe de la Seecién Compra de Minera-
les. el acuerdo serd sometido a la ratifica-
eién del Consejo.

T Consejo deherd pronuneiarse dentro
del término de diez dias; v si no lo hicicre
deutro de ese plazo, se tendrd por ratifica-
da la operacién. '

Bl total de los préstamos que se ¢once-
dan a nnq misma persond. no podri exee-
der en ninatlin easo de 25.000 pesos”.

Artieuln 9.0) Tl Conseio de la Caja de
Crédito Minero destinard, anualmente, las
cantidades de dinero para las operasiones
a que se refiere el articulo 8.0, eantidades
one no podrin ser inferiores, en ningfin ea-
co. n uinientog mil pesos por cada Junta.
Dentro de estas cantidades el Consejo des-
tinarh, en forma especial. Jas que se pue-
dan invertir en préstames de fomento, para
1o ecunl. eonziderard las disnosiciones leca-
les que rigeu estas operaciones y las posi-
bilidades eeondémicas de 1a Tnstitucién.

Articulo 2.0 Agrécase ol sigmirute ineiso
2l articuln 86 de la lev veferida en el ar-
ticulo l.o: “R4l0 serédn competentes parn
eonocer de los jnicios en que la Caia de
Crédite Minero sea demandada, los Juzga-
dos de cahecera de la Provineia”. .

Articulo 3.0 La presente ley comenzard
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a regir desde la fecha de su publicacién en
el “Diario Oficial”.

El seiior Durdn (Presidente).— En diseu-
sién general’ y particular el proyecto.

Ofrezeo la palabra.

El sefior Torres.— Pido la palabra, sefior
Presidente.

El sefior Durdn (Presidente).— Tiene la
palabra el Honorable seiior Torres.

El sefior Torres.— Como recordara el Ho-
norable Senado, cuando se diseutié hace po-
cos dias este proyecto, varios sefiores Se-
nadores hicieron presente la necesidad de
intercalar, en el articulado del proyecto, las
disposiciones que habian guedado deroga-
das por la ley de Emergenecia. Hicieron ob-
servaciones al respecto los Honorables se-
fzores Alessandri y Errizuriz; y la Comisién
de Hacienda, en el informe gue se nos aca-
ba de leer, ha dado cabida a las indieacio-
nes que al respecto se hicieron, con lo cual
el proyecto queda perfectamente claro, y
quedan nuevamente en vigencia las dispo-
siciones que deroga la Ley de Emergencia.

De manera que el proyecto, en la forma
recomendada por la Comisién de Hacienda,
contempla perfectamente los intereses de
lag instituciones mineras.

Tl sefior Durdn (Presidente).— Ofrezco
la palabra en la discusién general y parti-
cular del proyecto,

El sefior Lira Infante.— Me atreveria a
proponer una substitucién en el articulo
7.0 que se propone, donde dice:

““Cada una de estas Juntas estari com-
puesta por el empleado de la Caja de m4s
elta categoria, que desempefie sus funeio-
nes ordinariamente en el lugar donde fun-
cione ta Junta, que la presidird...”.

La frase ‘“‘por el empleado de la Caja de
mas alfa categoria’’, podria cambiarse por
la siguiente:

“‘por el funcionario de la Caja que se de-
signe por el Consejo”.

Porgue hablar “del empleado de la Caja
de més alta categoria” puede prestarse a
confusién; puede haber dudas de sila mas
alta cateroria corresponde al eontador, o a
un jefe téenieco o a otro empleado.

Me parece més claro decir: “por el fuu-
cionario de la Caja que se designe por el
Consejo”.

El sefior Durdn (Presidente).— Ofrezeo
la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Si no se pide votacién, daré por aprobado
el articulo 7.0 eon la modificacién pro-
puesta por el Honorable sefior Lira Infan-
te.

El sefior Maza. — Tal vez seria conve-
niente hacer otras dos modificaciones de
detalles. En la letra b) del articulo 8.¢ di-
ce: ‘‘hasta por la suma de 25.000 pesos”,
debiendo decir: “hasta por la cantidad de”.

Y ea el articulo 9.0 dice: “Defitro de estas
cantidades el Consejo destinari, en forma
espeecial,...” jes “destinari’ o “asignard’’ o
“indieard”? Porque segin el articulo 8.0,
estdn ya destinados los fondos. Ea cambio,
en €l articulo 9.0 se dice: ‘“‘El Consejo de
la Caja de Crédito Minero destinara, anual-
mente, las cantidades de dinero a que se
refiere el articulo 8.0, cantidades gue no
podrdn ser inferiores, en ningtin easo, a
quinientos mil pesos...”’

El sefior Torres. — Podria modificarse.

El sefior Durdn (Presideate).— Si le pa-
rece al Honorable Senado, se aceptara la
indicacién del Honorable sefior Maza, para
deeir “asignari’’ en lugar de “destinari”.

Acordado.

Aprobado el proyecto.

Terminada la Hora de ¥Fécil Despacho.

CONDONACICN DE PRESTAMO AL
CUERPO DE BOMBEROS DE TOME

El sefior Martinez Montt.— ;Me permite,
sefior Presidente?

Desearia pedir que se eximieta del tra-
mite de Comisién y se tratara sobre tabia,
el proyecto aprobado en septiembre de 1941
Yy que consta sélo de un articulo, sobre con-
donacién de un préstamo al Cuerpo de Bom-
beros de Tomé,

El sefior Duran (Presidente). — Solicito
el acuerdo de la :Sala parg eximir del tra-
mite de Comisién y tratar sobre tabla el
proyeeto a que se ha referido el Honorable
seitor Martinez Montt.

- El sefior Maza. — ;Qué proyecto?

El sefior Martinez Montt. — Es un pro-
vecto sobre condonacién de un préstamo he-
cho al Caerpo de Bomberos de Tomé por la

38.—O0rd.—Sen.
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Corporacién de Reconstruccién y Auxilio.

Este proyecto fué aprobado por Iz Hono-
rable Ciamara de Diputados en septiembre
del afio pasado.

E] senor Maza, — ;Es Measaje del Eje-
cutivo?

El sefior Martinez Montt. — No, Honora-
ble Senador, es una moeidn.

El gefor Maza. — Sobre condonacién de un
préstamo de la Caja...

El sefior Martinez Montt, — De la Corpo-
racién de Reconstrueeién y Auxilio.

Bl seiior Maza.— Lo ique me interesa es
salvar el prifieipio. Que por ley se condone
un préstamo concedido por una institucién
como la Corporacién de Reconstruceién y
Auxilio. ., Preferiria que el proyecto fuera
en estudio a Comisién, Hay puntos legales
discutibles,

El sefior Martinez Montt.— Yo pediria,
entonces, que fuera a la Comisién de Ha-
cienda y se tratara en la sesién del martes
préximo.

El sefior Lira Infante~— Kl martes pré-
ximo no habréd sesién.

El sefior Durdn (Presidente). — No hay
acuerdo.

JUZGADOS DE PUCON, PUERTO SAA.
VEDRA Y VILLARRICA

El sefior Ortega. — Esta vigente ¢l acuer-
do en virtnd del eual deberia tratarse hoy,
con o sin informe de Comisién, el proyecto
referente a los Juzgados de Subdelegacién
¥ de Distrito de Pueén y de Puerto Saave-
dra.

Desearia que se cumpliera el aeuerdo o
que se anunciara este asunto para tratarlo
en la tabla de Facil Despacho de la sesién
de mafiana,

El sefior Durdn (Presidente), — Quedari
pendiente para ser tratado en la tabla de
Faeil Despacho de la sesién de maifiana, en
el primer lugar.

El seior Durdn (Presidente). — En la
Hora de TIncidentes estdn inscritos, por
acuerdo de la Sala, los Honorables sefiores
_Err‘ézuriz, Correa, Pairoa y Grove, don
Marmadulke.

Con la venia del Honorable sefior Errs

zuriz, tiene la palabra el Honoraple seior
Correa.

MONUMENTO NACIONAL LA CASA EN
QUE SE APROBO EL ACTA DE LA IN-
DEPENDENCIA, REPATRIACION
DE LOS RESTOS DE LA MADRE DE
O0’HIGGINS.

E1l seiior Correa. — Honorable Senado:

El Excmo. sefior don Pedro Aguirre Cer-
da, con verdadera comprensién del valor
que tiene para un pueblo el culto patridti-
¢o a sus hombres méas eselarecidos y el re-
cuerdo de los hechos sobresalientes de su
historia, promovié aquella hermosa “Cam-
ipafia de Chilenidad” que tan claramente
sirve para definir y comprender el senti-
do v el espiritu de su gobierno.

El ilustre y malogrado Maadatario quiso
ast sefialar a las conciencias de sus eonciu-
dadanos, con el ejemplo de los préceres, el
camino individual que debemos seguir para
superar la estrechez moral de esta época y
afianzar nuestro progreso eivico.

La memoria de don Bernardo O'Higgins
fué el centro y la mejor expresion de esa
eampafia nobilisima. Y no podia ser de
otro modo. O'Higgins significa, en la tradi-
cién de los chilenos, abnegaeién, sacrificio,
heroicidad y auténtico patriotismo en pro-
cura de altos logros ideales que é] supo ha-
cer realidad. .

O’Higgins di4 a Chile un lugar entre las
naciones soberanas. Y esta obra, construida
a golpes de su espada en El Roble, en Yer-
bas Buenas, en Rancagna, en Chacabuco, se
manifiesta en m4s de un siglo de vida libre
¥ hubo de anunciarla en la carta magna de
nuestra libertad.

En febrero de 1818, en Talea, O Higgins
di6 su aprobaeién y ordeng la promulgacién
de la ley angular de la Reptblica ~— el Ac-
ta de Proclamacién de la Independencia de
Chile — la ley base en que encuentra su
razén de ser toda la legislacién chilena,
ley por excelencia ¥ fe de bautismo de
nuestra nacionalidad.

La casa en que gse documento recibib su
saneién suprema se conserva afin hoy dia y
es propiedad particular. No podremos ren-
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dir mejor homenaje g la memoria de nues-
tro héroe méximo que hacer de esus mura-
Hlas un monumento nacional, donde acudan
todas las generaciones de chilenos a empa-
parse con la fe patridtica que animé a esos
bombres sencillos, grandes por la magni-
tud de la obra gue enfrentaron.

Pero no considerariamos completa esta
tarea de reparacion histérica si no cumplié-
ramos con un deber filial para con el Padre
de la Patria, Estas generaciones libres, hi-
jas de su esfuerzo, producto del.amor en-
trafiable que tuvo a su naeién, tienen el
deber de reconocer €l otro grande amor que
le animé: el amor a su madre. Y asi como
fué su més ardiente deseo el volver a pisar
la tierra de su cuna, dese§ también, fer-
vientemente, que su madre volviera a ella.

En brazos de soldados chilenos fueron
llevados al Cementerio de Lima los restos
mortales de dofia Maria Isabel Riquélme, y
el General Bulnes, con todo su Estado Ma-
yor, rindié en tal ocasién, a esa mujer, el
homenaje del ejéreito que ganara sus glo-
rias en Yungay.

Hoy debemos repatriar esos restos mor-
tales. Que ellos vengan a Chile a recibir
aqui el calor de nuestro afecto, y que repo-
sen junto a los del hijo. Y que esta trasla-
cién se haga, por el Gobierno, con todos
los honores que debemos tributar a la pri-
mera mujer de Chile, 1a madre del primer
soldado de la Reptiblica por voluntagd de
las tropas en El Roble y del pueblo en el
Consulado.

Tal es, sefiores Senadores, el objeto que
nos inueve g entregar a vuestra considera-
cién el signiente

Proyecto de ley:

“Articulo 1.0 Declarase monumeato na-
cional la propiedad ubicada en Taleca, calle
1 Norte esquina con 2 Oriente, en la que
se instalé el Cuartel Directorial del Ejérei-
to del Sur y donde fué aprobado por el Di-
rector Supremo del Estado, don Bernarde
O’Higgins, el texto del Acta de Proclama-
¢iéa de la Independencia de (Chile; ¥, ca-
lificada por esta ley su utilidad ptblica, au-
torizase al Presidente de la Republica para
‘que proceda a su expropiaeién, por inter-
medio de la Direccién General de Obras

Publicas, en conformidad a las disposieio-
nes del Titulo XVI del Codigo de FProcedi-
miento Civil.

Dicha propiedad serd destinada a esta-
blecer en ella el Museo 0’Higginiano y al
Museo de Bellas Artes de Talca, que serédn
mantenidos por la Direceién General de esos
servigcios. :

Lg Direceién General de (Obras ‘Publicas,
asesorada por el Consejo de Monumentos
Nacionales creado por el Decreto ley nume-
ro 651, de 30 de octubre de 1925, estudiara
y realizara la restauracién del edificio al
aspecto y condiciones que tenia en 1818.

El valor de la expropiacién y el costo de
la restauracién seran incluidos en el Plan
General de Obras Pablicas para el afio 1943,
que se desarrollara con, los fondos prove-
unientes del impuesto extraordinario al co-
bre.

Articulo 2.0 E! Presidente de la Republi-
ca dispondra lo conducente para la repa-
triacién de los restos de dofia Maria Isabel
Riquelme y (Meza, con los honores propios
a la madre del fundador de la Repiblica.

Articulo 3.0 La presente ley regira desde
la fecha de su publicacidn en el “Diario
Oficial’’. — Ulises Correa.

Senor Presidente: antes . de terminar,
quiero pedir que este proyecto sea incluide
en la cuenta de esta sesidn, gue sea eximi-
do del tramite de Comisién, y que, si fuera
posible, se tratara sobre tabla.

El sefior Durdn (Presidente). — Solicito
el acuerdo de la Sala para incluir en la
Cuenta de la presente sesién el proyecto a
que se ha referido el Honorable seiior Co-
rrea, para eximirlo del trimite de Comi-
sién y para tratarlo sobre tabla.

Acordado.

El sefior Concha (don Luis Ambrosio).—
¢t Me permite la palabra, sefior Presidente?

E] sefior Durdn (Presidente). — Con Ia
venia del Honorable sefior Errizuriz y del
Honorable Senado, tiene la palabra Su Se-
fioria.

CONVENIO CULTURAIL ENTRE
CHILE Y EL BRASIIL,
El sefior Concha (don Luis Ambrosio).—
Solicito de Su Sefioria se sirva ineluir en
el segundo lugar de 13 tabla de Fiaeil Des.
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pacho, a continuacién del proyecto para el
cual el Honorable sefior Ortega ha pedido
el primer lugar, ¢l Convenio Cuityral con
el Brasil, de que acaba de dar cueata el se-
fior Secretario.

El sefior Durdn (Presidente). — Quedari
incluido en el segundo lugar de la tabla de
Facil Despacho de la sesion de mafiang el
proyecto a que se refiere Su Sefioria.

El sefior Ortega. — Yo no tendria incon-
‘veniente en que se le asignara, dada su im-
portancia, el primer lugar de la tabla al
proyecto a que se refiere el Honorable se-
fior :Coneha, y el segundo lugar al proyecto
a que yo aludi

Kl sefior Concha (don Luis Ambrosio).—
Muchas gracias, Honorable colega.

¥l seitor Durdn (Presidente). — Se pro-
cederd como indica Su Sefioria. '

Tiene la palabra el Honorable sefior Erra-
ZUTizZ.

OFICINAS DEL REGISTRO ELECTORAL

Kl sefior Krrazuriz.— Sefior Presidente:
he sido informado de gue se le habria pe-
dido al Conservador del Registro Eleetoral
que entregara el local que ocupa en el edi-
ficio del Congreso Nacional.

Yo deseo manifestar, en breves palabras,
mi disconformidad con esta medida. Con-
sidero que el Conservador del Registro
Klectoral estd bien donde esta: en este mis-
mo edificio, al alcance de los congresales
en caso (ue quieran hacer cualgquiera con-
sulta. Tanto mis cuanto que el local que
actualmente oeupa y que consta nada més
que de dos piezas, fué preparado expresa-
mente para esos fines. No han hecho parti-
cular falta al Senado las piezas en que ha
estado instalado el Conservador del TRe-
wistro Electoral, puesto que una de ellas es-
taba destinada a los servicios de comedor,
v a todos nos consta que el comedor actual
es suficientemente grande para el uso a que
se destina. '

Luego, me parece que mo conviene recal-
car este cardcter de insaciabilidad que pa-
rece ser la caracteristica del régimen y de
Ya mayoria actual... El niimero de Senado-
res no ha aumentado. Yo no veo por gué
las necesidades de la mayoria de Izquierda

hayan de ser tanto mayores que las de la
mayoria de Derecha, que todo deba aumen-
tar en proporeién tan grande: que necesite-
mos tanto mas espacio o tanto mayor ni-
mero de empleados — porque todos hemos
visto eémo ha aumentado el nuamero de
empleados del Senado~—. Por otra parte, no
hay tampoco ventaja en aumentar los gas-
tos del Estado, obligando a la Direccion del
Conservador del Registro Electoral a bus-
car otra oficina, fuera del edificio del Con-
greso, v a pagar los altos precios que hoy
se piden por los arriendos, sin mencionar el
hecho de que es muy dificil que encuentre
un loeal tan adecuado como el que hoy ocu-
pa, ya que, como dije, el local actual fné
arreglado expresameate para cobijar al
Conservador del Registro Electoral.

Sefior Presidente, he querido, por lo me-
nos, manifestar mi opinién respecto a este
asuntoey Su Sefiorfa la podra tomar en lo
que valga. Yo quisiera que no nos caracte-
riziramos por un espiritu de despilfarro,
por exigeneias que antes nadie tenia y que
sigamos pidiendo cada dia disponer de més
salas ¥ estar atendidos por un nimero eada
vez mayor de empleados.

SITUACION ECONOMICA
DEL PROFESORADO

Tl sefior Errazuriz, — Lamento que se ha-
va retirado de la Sala el sefior Ministro de
Educacidn, porque habrfa querido deeir,
or sn presencia, dos palabrag relacionadas
-eon las innumerables peticiones que me lle-
gan, en mi calidad de miembro de la Comi-
sitn de Educacion del Senado, de parte de
nrafesorex aislados o de grupos de profese-
res, para gue se les arregle euanfo antes
sn sitnacién eccondmica.

A todos mos consty la situncién critiea,
casi avngustiosa, del profesorado, con un
stelde base «uie e« tan modesto que queda
por debajo del que gana un guardiin del
Senzado.

Si ce piensa que un profesor tiene una ca-
tegoria social que lo obliga a cierta repre-
sentacidn, el no estar en condieiones de man-
tenerla con dignidad, lo coloca en situacién
desmedrada; de manera que hay imprescin-
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dible necesidad de una ley que ponga reme-
dio a esta situacion.

También he recibido cartas de profesores
se2undarios, y encuentro que sus observa-
ciones son muy atendibles.

El sistema de pago de log profesores de
liceos es por horas semanales de clase. Lia-
ma la atencién que todas las clasces se pa
guen por igual, de modo que un profesor
que enseiia canto o dibujo o trabajos ma-
nuales, gana lo mismo que uno de castella-
ng 0. historia, gunedando en un mismo nivel
de remuneracién el que ha hecho estudios
relativamante cortos y el que ha hecho cs-
tudive universitarios, como son los de los
profesores titulados en el Pedagdgico, u
otros equivalentes,

AMe parece que habria sido este el mo-
menta de establecer Io que vo tanto he pe-
dido: el pago por citedra, en vez de por
horas de clase; "entonces cabria atender a
la ealilad de Ja materia eusefiada, haciendo
un distingo necesarip v justificado entre
une; materias y otras, entre unos profesoreg
y otros; y se pagaria mejor a los que sirvan
citedras que exizen mayor prevaraeién que
a los que ensefian materias fieiles, o que
hubiesen sido nombrados sin el*titulo corres-
pondiente,

También me parece perfectamente razo-
nable que, dentro del servicip administra-
tive de liceos, se dé preferencia en los as-
cencos a los profesores egresados del Peda-
gégizo, ya qie no me parece couveniente
que los carmos de inspeetores generales v
de rectores lleguen a ser ocupados por pro-
fesores de ramog téenicos sin la formaeién
del Pedagbgico, caso que ha oecurrido en
los 1iltimos tiempos, En efecto, el pais ne-
cesita que haya huen profesorado, y para
que lo haya, es indispensable darle estimulo.
Para que la juventud se sienta atrajda ha-

eia los largos y Qdificiles estudios del Pe-

dagdaico es justo reservarle los cargos maés
apetecidos en log liceos,

Voy a agregar una frase mas, El profe-
sorado de la zona devastada por el terre-
moto de 1939, a g )que, en- parte, yo repre-
sento, ha recibido un tratamiento mucho me-
mos ventajoso que el de los demas servieios
de la misma zona. No se le pazd el sobresuel-
do, ecomo se hizo con las demés ramas de la

Administracién, y el dia de sueldo que adop-
16 el Magisterip en ayuda de los profesores
damnificados, sélo sirvié para mejorar a dos
o tres profesores en cada loealidad. Esta
altima observacién ya tiene earieter retros-
pectivo. En cambio, es de -gran actuali-
dad el que se despache un proyecto que me-
Jore la situacion ecomémica del profesora-
do v que, respecto al profesorado secun-
dario, se tomen en cuenta las diferencias a
qie he aludido

E! <ciior Durén (Presidente). — A cou-
tinueeidn esti inserito para usar de la pa-
Iahry el Tlonorable sefior Pairoa.

Tienc 14 nalabra Su Sefioria.

Kl seitor Grove (don Marmaduke).—; Me
permite wna interenpeién, Honorable sefior
Painpa?

El sefier Pairoa. — Con mucho gusto, se-
flor Senador.

B! seficr Grove (don Marmaduke). — De-
300 hrevemente hacer un alcance a-la refe-
vencia que hizo el distinguido colega sefior
Ilrrézuriz, sobre un profesor de trabajos ma-
nnales que llegue al cargo de Director de
un plantel edueacional y, scbre el particu-
lar, pregunto: ;qué inconveniente existe en
que un profesor de ese ramo que eumpla con
todes los requisitos para presentarse al con-
curso, sea nombrado Rector de un estable-
cimiento?

Por mi parte, no veo ninguno v en otras
oportunidades he advertido lo mismo. Re-
salta a primera vista que no hay ineompa-
tibilidad si el nombrado tiene preparaciém,
v 1o interesa que sea en trabajos manuales
si es competente para desempenar el eargo.

Tl sefior Rodriguez de la Sotta.— Pero
no se trata de competeneia para trabajos
mannales.

Kl sefior Brrizuriz. — El coneurso no
da competencia, sefior Senador,

F! sefior Puran (Presidente). — Con la
venit del Honorable sefinr Pairoa, tiene la
palabra o1 Honorable sefioy Jirdn.

OFICINAS DEL REGISTRO ELECTORAL

EI sefior Jirén. — Deseo referirme, bre-
vemente g lag obeervaciones del Flomorable
seiior Errizuriz, en cuanto considera que
las oficinas del Registro Electoral dehen
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quedar en el loeal que actualmente ocupan.
No tenemos ningin propdsito de hostilidad
para esta oficina, pern, como Sus Sefiorias
habrin observado, no tenemos dénde recibir
a un pablice mumeroso que viene a entre-
vistarse eon los Senadores por muchas ra-
zones. Muchas veces, econ nuestro sentido
demoeritico, no podemos negarnos a aten-
der a las personas -que solicitan hablar con
nosotros, mi tampoco podemos dejar de re-
cibir al numeroso pdblico que recurre a los
Senadores para formularles lag peticiones
més variadas,

En no menos de numerosas ocasiones de-
bemos recibir a técnicos a quienes rogamos
s¢ sirvan aportar sus conocimientos, a per-
sonalidades del extranjero y del resto del
pais, v a todos ellos, siempre debemos dar-
les explicaciones de no tener una sala para
recibirlos, eircunstancia que nos obliga a
conversar con ellos en los pasillos o aten-
derlos en audiencia pfiblica, lo que resulta
muy poco digno de nuestra Corporacidn.

Sefior Presidente, vo tengo —— y creo que
es el caso de muchos Honorables colegas—
una o dos horas para recibir a este piblico,
que 10 Vviene por cosas pequedas, muchas
veces, sino porque lo uecesitamos, y tengo
que recibirle en la oficina del Oficial de
Bala o en medio de estanterias y de esca-
leras, lugar que parece mas bien el desvin
de un mal negocio. Eso no es decoroso ni
digno de esta Alta Corporacién, Por eso,
he sido uno de los Senadores que ‘han soli-
citado del seflor Presidente que nos ubigue
en una forma no elegante, pero cémoda
o por lo menos con el decoro «que corres-
ponde al prestigio y a la dignidad del Ho
norable Senado.

Imaginaba que una posibilidad seria que
se nos diera una de las. salas que aectual-
mente ocupa el Consemador del Registro
Electoral

Desear:a que el Honorable sefior Errazu-
riz no juzgara como una €osa ‘pequefla la
solieitud que hemos hecho, en el sentido de
que se traslade ese Servicig para que se nos
dé una relativa comodidad para atender al
phblico.

El sefior Martinez Montt, — Refiriéndome
a lo que acaban de manifestar los Honorables
sefiores Jirén y Errdzuriz, que podria apa

recer como un eargo para la Comisién de
Policia, de 1la cual formé parte durante dos
aflos, y de la que también son miembros
los Honorables sefiores Cruchaga y Urre-
jola, quiero declarar que en esta Comisién
se planted la situacién a que se ha referido
¢l Honorable sefior Jirdn.

Debo agregarle al Honorable seiior Erra-
zuriz que el Registro Electoral, en las con-
diciones en que estd actunalmente, esta pé
simamente instalado, que no tiene ninguna
clase de comodidades para el Conservador
ni para el Tribunal Calificador. Para na-
die es un misterio que durante la ealifi-
caciin de las elecciones, no se dispone de
comodidades para recibir a la gente v ésta
tiene que estar en los pasillos del Honorable
Senade.

Ademds, el aumento de la poblacién, exige
una ampliacién del Registro Eleetoral v, de
consieniente,' nuevas instalaciones ¥ nuevo
personal, que el local aetual no serig capaz
dle soportar. Por otra parte. de hacerse esas
ampliaciones, podria haber hasta un dafio
para la estabilidad del edificio, porgue la
eenstrueeidon no euportarla todos los archi-
ves, kardex, ete.

Il Comervador del Registro ha solicita-

do hacer mejoras en el local, Jo que seria
botar el dinero. De modo que si no se busea
un local ahora, se tendri que buscar ma-
Nana o nasado, porgue el Registro Blectoral
ne podrd continnar funcionando en este edi-
fiein por falta de comodidades.

Se ve, pues, que no se trata de un deseo
de lujo de los Senadores de Izquierda, sino
que de proporeionar comodidades al pro-
pio Registro Electoral, que no puede se-
guir funcionando en el local en que esta
haciéndolo actualmente.

Ademis. como cs del conocimiento de to-
dos los Honorables Senadores, no hay en el
Senado ninguna comodidad para recibir a
las personas que vienen a hablar con noso-
tros. Asi ocurre que se dan instruecicnes
para impedir el acceso de personas extra-
fias a log pasillos del Senado; pero los Ho-
norables Scnadores no tienen mas remedio
que atender en log pasillos ya que, de otra
manera, tendrian que salir g la calle a ha-
cerlo, lo que no es posible.



SESION 13.a ORDINARIA EN MARTES

92 DE JUNIO DE 1943

599

Per este motivo, los miembros de la Co-
mision de Policia Interior, han estado en
perfecto acuerdo para indicar al Conserva-
dor dei Registro Electoral que busque un
local apropiado donde trasladarse, que cuen-
te con mayores comodidades, con lo cual
también se proporcionard mayor amplitud
a los Honorables Senadores pary atender al
publico,

L seiior Urrejola (don José Franeisco).
—i Me permite, seiior Presidente? .

El sefior Durdn (Presidente).— Tiene la
palabra el Honorable sefior Pairoa.

Iil sefior Pairoa.——Deseo aprovechar que
estoy con la palabra...

Ei sefior Urrejola (don J. Franciseo).
~—4Me permite deecir dos palabras, Honora-
ble sefor Pairoa? .

Ll sefor Errazuriz.— Se me ha aludido
varlas veces en este debate. ..

El sefior Pairoa.— Veo que no quieren
dejarme hablar.

El sefior Walker.— No, Honorable Sena-
dor; se puede prorrogar la hora para que
haga uso de su derecho.

Bl sefior Errazuriz.— Deseaba contestar
en dos palabrag lo que acaban de manifestar
los” Honorables sefiores Martinez Montt y
Jirdn.

El Honorable sefior Martinez Montt ha
manifestado que la oficinag del Conservador
del Registro Electoral estd pésimamente mal
instalada en donde se eneuentra actualmen-
te; sin embargo, el Conservador estima que
estd muy bien en donde estd y de ahi que
considere que Su Sefioria esti haciendo el
mismo papel de log ique en la épera El Bar-
bero de Sevilla, quieren persuadir a don Ba-
silio de que estd enfermo, siendo que éste se
encuentra perfectamente bien y es tanio lo
que le dicen para convencerlo, que don Ba-
silio empieza a dudar del buen estado de
su salud 'y a sentirse realmente enfermo,
ya 'que, pese a lo que expresa Su Seioria,
€l Conservador dice que se encuentra per-
fectamente bien en dende estd, y Su Sefio-
ria estd descubriendo deficiencias del local,
de las que ese funcionario no se ha perca-
tado.

El gefior Urrejola (don José Francisco).—
Siento disentir de la opinién de otros miem-
bros de la Comisién de Policia, porque creo

que para los tiempos presentes, esta...

El sefior Pairoa.— No estamos del todo
mal.

El seiior Urrejola (don José Franciseo).
—... en la forma en ique el Conservador
del Registro Electoral funciona en el mis-
mo edificio del Senado, porque el dia de
maifiana nos encontraremos quizds en peor
situacién econémica y hay ique dar el ejem-
plo en cuanto a no aumentar los gastos
piablicos.

El sefior Durdn (Presidente).— Kl Hono.
rable sefior Pairoa, tiene la palabra.

El sefior Errazunz.- No he termmado,
sefor Presidente.

Queria manifestar, ademis, que es evi-
dente que nosotros no contamos con todas
lag comodidades que seria de desear. Reco-
nozeo que existen muochas deficiencias; pe-
ro lo que digo es que, si no ha aumentado
el nimero de Senadores, no hay ningin mo-
tivo para lque nos sintamos peor ahora que
antes. (No existe razén para 'que con mayo-
ria de Izquierda se requiera tanto mis co-
modidad que c¢on mayoria de Derecha.

El sefior Pairoa.— Es que ahora somos
mis ricos.

El sefior Jirén.— No ha aumentado el
nimero de Senadores; pero si ha aumenta-
do el niimero de personas que desean ha-
blar con los Senadores.

El sefior Errazuriz.— ;Por Gué somog tan
exquisitos hoy que ya no nos basta lo que
nos bastaba hasta ayer?

El setior Pa.lroa.—Es que SOMOos mASs Ticos
ahora.

El seiior Errazuriz.— Parece que ahora
somos méas exigentes.

E] sefior Ortega.— Ahora se reciben més
comisiones de obreros.

Kl sefior Lira Infante.—
birian menos; pero, en todo caso, se
atendia mejor.

El sefior Rodriguez de la 8otta.— Podria-
mos hacer un ampliado...

El sebor Errazuriz.— Nosotros recibimos
lo mismo.

El sefior Durdn (Presidente).— Termina-
da la Primera Hora.

El sefior Rodriguez de la Sotta.— Pero
debemos un cuarto de hora al Honorable
sefior Pairoa, sefior Presidente.

El sefior Martinez Montt.— Que se pro-
rrogue la hora, sefior Presidente.

Antes se reci-
les
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El sefior Rodriguez de la Sotta.— El se-
fior Pairoa puede pedir prérroga de la ho-
Ta.

El sefior Durdn (Presidente).-— Solicito
el acuerdo de la Sala para prorrogar la ho-
ra hasta el término de las observaciones del
Honorable sefior Pairoa.

Acordado.

El sefior Grove (don Marmaduke).— Yo
también cstoy inscrito, sefior Presidente, y
desearia hacer uso de la palabra,

El sefior Durdn (Presidente).— A econti-
nuacién del Honorable sefior Pairoa, puede
hacer uso de la palabra - Su Sehoria.

COLEGIO DE INGENIEROS AGRONO-
Mos

El sefior Pairoa.— Ya que estoy eon la pa-
labra, quiero aprovechar jpara solicitar que
se coloque en el tercer lugar de la tabla de
Tacil Despacho de la sesién de mafiana, el
proyecto que crea el Colegio de Ingenieros
Agrdénomos.

El sefior Durdan (Presidente).— Se anun-
ciard en el tercer lugar de la tabla de Féeil
Despacho de la sesién de mafiana, el pro-
yecto a que se refiere el Honorable sefior
Pairoa.

EL NUEVO REGIMEN EN RUSIA

El sefior Pair¢a.— Sefior Presidente: Hoy
se cumplen dos aftos desde que el pais del
socialismo fué atacado por los barharos fas-
cistas. Este pais habia concertado hacia afio
y medio un pacto de no agresién con Ale-
mania, cuando el faseismo, como siempre.
traidor, lo atacd sin aviso previo.

El articule primero de Ja (Constitucién de
esta Repfiiblica de Obreros, dice lo siguien-
te: ‘“La Unién de las Repiablicas Soviéti-
cas Socialistas es' un Estado Socialista de
obreros y campesinos’’,

El articulo 2.0 dice: ‘‘La base politica de
la U. R. 8. 8. estd constituida por los So-
viets de Diputados de los trabajadores,
convertidos en grandes y fuertes como eon-
secuencia del derrocamiento del Poder de
los propietarios terratenientes capitalistas y

gracias a las eonquistas de la Dictadura del
Proletariado”.

Este pails, sefior Presidente, trabajaba y
formaba su jardin. Salié de la barbarie pa-
ra conquistar el bienestar del pueblo. De
pais barbaro ique era en la época de los za-
res, en que tenia un 88 por eiento de analfa-
betos, con el régimen dirigido por los obre-
ros y por el Partido Comunista ha llegado
a tener solamente un 5 por ciento de anal-
fabetos, y el dia del ataque de las hordas
fascistas este pals contaba eon 25.000.000
de estudiantes. Ningiin pais del mundo ba
aleanzado a la cuarta parte, siquiera, de es-
tudiantes, no obstante su antigiiedad o su
riqueza.

El pais que tal situaeién ha logrado, ha
sido gebernado yor €l pueblo ¥ por el Par
tido Comunista, al cual se le ha desacredi-
tado como partido y también en sus hom-
bres. A los miembros del Partido Comu-
nista se les ha pintado con ¢l euchillo en la
hoea o con el puiial en alto, haciendo correr
sangre en todas partes; pero esto ha resul-
tado absolutamente falso. T.os hechos de-
muestran que el Gnico pais del mundo que
ha sido gobernado por los comunistas, ha
sido llevado al progreso ¥ a la efispide, como
lo demuestra esta guerra. En todo el mun-
do, y aun en esta Corporacién, el Honora-
ble sefior Brrizuriz, ;por ejemplo, se ha til-
dado a la Unién Soviética de pais barbaro;
pero esta guerra ha demostrado que es erra-
do este calificativo que ha traido al Hono-
rable Senado e! Honorable sefior Errizu-
TiZ.

El articulo 3.0 de la Constitucién Sovié-
tiea dice: “Todo el Poder en 1a U. R. 8. §.
pertencce a .log trabajadores de las riuda-
des v de los campos, personifieindose en
los Soviets de Diputados de los Trahaiado-
res”.

Tengo a la vista I¢g cuadros que repre-
gentan la organizacién de la Unién Sovié-
tica, que serfa muy largo detallarlos. Sin
embargo, quiero mencionar que este pais
ceupa Ja sexta parte del mundo y estd for-
mado por 10 regiones con 59 nacionalida-
des. Su organizacién eg tal vez como nin-
ouna otra, porque es uniforme y permite la
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produceién y el bienestar para todo el pue-
blo. Ha desaparecido alli 1a explotacién del
hombre por el hombre.

En la Unién Soviética el que no trabaja
no come, seilor Presidente

Bl sefior Errazuriz.—— Opino que nunca
ha sido mayor la explotacién del hombre por
el hombre en Rusia, que lo que es hoy dia.

El sefior Pairoa.—- Casualmente, puedo
probarle lo contrario al Honorable Senador.
Y es sensible y lastimoso que el Honorable
Senador siga pensando eso, cuando el mun-
do entero piensa todo lo contrario de un
pals que ha salido de la nada, para llegar a
la ctspide de la produccién. Ese pais era
individuos por un grupo pequefiisimo de
irdividuos, como era el Zar y su familia, y
que ese Zar con su familia eran gobernados,
a su vez, por el hombre mis ignorante de
la tierra: Rasputin. De modo que si la ig-
norancia domwinaba al grupo gobernante,
tqué podria bhaber Ilegado a ser un pais en
tales condieiones de gobierno?

Hoy el caso es enteramente diferente: el
hombre no es explotado por el hombre, Ha
desapareeido el comerciante y el terrate-
niente. El Estado es el duefio de la tierra
¥ ella se explota en forma colectiva, de ma-
nera que los trabajadores obtienen su fruto
de ella y parecen ser los millonarios; ya no
es ¢l millonario que no trabaja, el duefio de
todo.

En consecuencia, es falso lo que afirma
Su Sefioria,  y no quisiera que continnara
hablando en el mismo sentido, porque esta
profundamente errado. Y lo voy a probar,
Honorable Senador, dindole a conocer la
produeeién de ese maravilloso pais.

F) sefior Erraruriz— La produecién no
significa mada en cuanto a lo que me re-
fiero,

El sefior Pairoa.— La produceién, preei-
samente, significa la salvacién del hom-
bre...!

Tl sefior Errazuriz— En la antigiiedad,
Honorable Senador, el pais méis maravillo-
$0 en cuanto a produccién era Egipto, por-
que estaba sometido precisamente al mismo
régimen de esclavitud. Todos estaban obli-
eados a trabajar y todos obedecian a una
solg consigna. Y ese es el caso de Rusia.

T sefior Pairoa.— Es el caso de la Unidn

Soviética: los eselavos estin defendiendo a
ese pais de la esclavitud. ..

;Cémo es posible que Su Seifioria pueda
decir tales cosas, cuando en el momento gque
Hitler ataca econ 150 divisiones, el pueblo en-
tero se levanta para defender su régimen,
que seglin Su Sefioria es de esclavos?

4Cémo puede Su Sefioria pensar tal cosa?
;Como cabe en su cabeza lo que ha dicho?
#Cémo puede existir un eerebro semejante?
Me dirijo expresamente g Su Seiioria.

El sefior Errazuriz, — Voy a contestar,
sefior ‘Senador.

Los rusos siempre han peleado maravi-
llosamente y precisamente yo sostengo que
en esta guerra es cuando menos se han lu-
cido. Nunea han tenido una derrota tan
arave que los haya obligado a retroceder
hasta el Volga. Piénusese que en otras épo-
cas hemos visto a los ejéreitos rusos pasear-
se por Eurepa, como ocurri¢ cuando los
mandaba el gran Suvaroff. Ahora se han
defendido en las tltimas lineas. Por lo de-
més, me es simpatica la actitud de quien
defiende su patria como lo estan haciendo
los rusos, pues defienden a Rusia y no al
régimen.

El seiior Grove (don Marmaduke).— Ya
llegara Ia hora en que se pasearin por toda
Europa.

El sefior Pairoa. — Pero, jeémo Su Se-
fioria puede -comparar las guerras mnapo-
leénicas con 1a guerra actual, cuando en la
época de Napoleén no existian los tanques
ni los aviones?

El sefior Errazuriz, — ;Su Seiloria cree
que los tanques los tenian los ruses y que
no los tenia Napoleén? ;Cémo es la cosa?

El sefior Pairoa.— Pero las guerras eran
distintas.

¥1 sefior Urreiola (don José Francisco).
—8i, eran distintas, pero para uno y otro
lado.

El sefior Pairoa. — Comipletamente dis-
tintes y aun asi los rusos en la época de
Pedro el Grande ganaron batallas al propio
Napoledn, ponque, en la época a que me re-
fiero, annque €1 Zar fué atrasado, Rusia
tuvo ciertos progresos.

El sefior Errazuriz.— Es la primera vez
que oigo que Pedro el Grande fué contem-
poraneo de Napoledn.
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El sefior Duran (Presideate). — Ruego a
Su Sefioria se gjrva dirigirse a la Mesa,

El seior Pairoa. — Efectivamente, sefior
Presidente, deberia dirigirme a la Mesa,
pero estoy interesado en discutir con el se-
fior Senador porque es el {inico que ha trai-
do esta gran mentira al IHonorable Sena-
do. Es una cowa espantosa; esto no puede
continuar y mientras el mundo entero dice
lo eoatrario, ¢l sefior Senador insiste en gque
los rusos son eselavos, en circunstancias que
no lo son. ;Por qué insiste en esa afirma-
ci6n? Porque sigue creyendo que nosotros
los ‘comunistas somos unos béarbaros; pero
eso no es efectivo, es absolutamente falso.
Yo he visto en gente completamente distin-
ta a nosotros, entre los enemigos politicos,
actitudes inhumanas y perversas.

Nuestro pais no ha estado gobernado por
comunistas; ha estado gobernado por los
correligionarios de Su Sefioria.

Il sefior Walker.— Su Sefiorfa sabe po-
0 de historia de Chile.

El sefior Pairoa. — Por desgracia, Su Se-
Hioria, no pasé por la Universidad del Es-
tado, pues la Universidad mig ha sido la
de la ecalle.

Il sehor Walker.— Entoneces, no haga
afirmaciones que no jpuede comprobar.

El sefior Pairoa., — Yo hago afirmaciones
de lo que conozeo.

El sefior Walker.— El Partido Conserva-
dor gobernd g Chile nada més que durante
30 afios, sefior Senador; estudie historia de
Chile.

El sefior Pairoa. — Creo que no, sefior
Senador; parece que durante mucho més
tiempo, que hasta ayer hah estado gober-
nando; hasta la época del sefior Alessandri
estaban gobernando; y hasta ahora mismo,
todavia lo estin, porque esecasamente hemos
ganado la Presidencia de la Repiblica, pe-

" ro 10 hemos ganado el control de la parte
econdmica.

El sefior Rodriguez de la Sotta. — ;Y el
Congreso, tampoeo lo han ganado?

El sefior Pairoa., — Sélo a medias, sefior
Senador.

—Risas en la Sala).

El sefior Rodriguez de la Sotta. — Le van
a dar las gracias, sefior Senador, sus alia-

dos de la Alianza Democritica. ..

El sefior Pairoa. — Creo que si nos unié-
ramos, lo podriamos ganar més adelante;
pero por el momento lo hemos ganado sélo
a medias, como muy bien lo saben Sus Se-
forias.

Decia, seiior Presidente, que este pais
producia en 1913 sélo dos mil millones de
toneladas de carbén; en 1938, los ‘‘barba-
ros comunistas” producian 11 mit millo-
nes de toneladas. Ahora, con respecto a la
produccién de manganeso, en 1913 era de
167 millones de toneladas y en 1938, de 785
millones de toneladas. Y gsi como en estos
productos, en una eantidad de rubros mas,
en la parte econémica. Todo esto no ha he-
cho sino traer progreso al pueblo.

En todas partes, el 95 por ciento del pue-

blo es gobernado por el % por ciento. En
cambio, en la Unién ISoviética gobierna

todo el pueblo, icomo lo demuestran las
elecciones, en las que vota el 98.9 por cien-
to, casi el ciento por ciento.

El sefior Errdzuriz.— ;Y puede presen-
tarse un candidato, oponiéndose al del Go-
bierno? ’

El sefior Pairoa.-——Si, sefior Senador.

El sefior Errazuriz. — No, sefior Sena-
dor, no hay mas candidato que el oficial.

Bl sefior Pairoa. — No, sefior Senador,
¥y se lo voy a demostrar para que Su Se-
itoria lo sepa. El sefior Senador no eonoce
a los comunistas, Por eso dice eso: es cla-
ro. Su Seiloria pasé por el transiberiano
v ereyé conoeer a Rusia, en seis dias. To-
tal, no conocié nada y no sabe nada de na-
da.

El sefior Rodriguez de la Sotta, — En
cambio, 'Su Sefioria ere¢ conocerla a través
de ese libro con monitos de colores que tie-
ne a lg vista. ..

El sefior Errdzuriz. — La ‘miseria ea Ru-
sia aparece a la mirada més superficial, le
rodea a uno por todos lados.

El seiior Pairoa. — En Chile si que hay
miseria, sefior Senador: al lado de su pala-
cio, al salir del Honorable Senado, ecuando
va en auto ISu Sefioria, en todas partes hay
miseria, a pesar de que Chile es un pafs in-
mensamente rico.

El sefior Errazuriz. — Santiago es de una
opulencia enorme comparado con Mosei.

El sefior Pairoa. — En cambjo, en nues-
tFos pueblos si que hay miseria.
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En la eleccion suprema del soviet, vota
el 96 por cieato de lo que Su Sefioria llama
electorado del ipartido, y vota el 3,2 por
‘ciento de lo que Su Sefioria llama indepen-
dientes, personas ique no ‘pertenecen a nin-
gan partido.

El sefior Brrazuriz. — Eso resulta bas-
tante coémico, porque no ‘hay otros parti-
dos. .. !

El seiior Pairoa., — Efectivamente, han
desaparecido todos los partidos politicos ¥
ha quedado sélo el Partido Comunista.

E! sefior Brrazuriz. — Esa declaracién de
Su Sefioria estd probando que en Rusia no
hay democracia.

El seiior Pairoa., — De haber otros parti-
dos politicos, la  oposicién dificultaria el
progreso.

E! sefior Rodriguez de la Sotta. — Son
enfonees totalitarios.

El sefior Pairoa. — A los fascistas es a
los que viene esa palabra.

El sefior Rodriguez de la Sotta. — Es el
mismo procedimiento de Hitler,

El seiior Pairca., — Pero en Rusia existe
la dictadura del proletariado y no la die-
tadura de un individuo, eomo sucede en
Alemania con Hitler o como ocurre en Tta-
lia con Mussolini.

Fl sefior Rodriguez de la Sotta.— E! pro-
letariado en Rusia es un simple rehafio ba-
jo la tirania de Stalin acompafiado de cua-
tro o eineo secuaces.

E! sefior Walker. — Eso no es demwocra-
cia.

T1 sefior Pairoa. — Rusia es ¢l finico
pais que tiene una Constitucién democri-
tica, de verdadera democracia, como lo
prueba da labor que ha realizado y, casual-
mente, en esto tiene razén el bandido de
Hitler cuando se burla del coneepto de de-
moeracia, dada la forma en que este con-
cepto se entiende y aplica incluso en nues-
tro pais. Tenemos casos como el de Argen-
tina, en que un fascista echa del Gobierno
a otro fascista y esto porque el pueblo se
va uniendo; el caso del! Peri y del Eecua-
dor, en que también se burlan de la demo-
cracia y asl en una cantidad de paises;
por eso es gue Hitler se burla de la demo-
cracia, porique en el {inico pais en que hay
verdadera democracia es en la Unién de

las Repiiblicas Soviéticas. El pueblo so-
viiético goza de csa demoeracia y por eso,
Ilonorable Senador, la mayor parte de ese
pueblo pertenece al Partido Comunista.

La gente del Partido ‘Comunista consti-
tuye el 81 por ciento del electorado y 569
Diputados pertenecen al Partido Comunis-
ta; el 19 por eiento restante representa la
poblacion que no tiene partido, con 108 Di-
putados. De manera que vuelvo a probar
que el Honorable Senador estd equivoea-
do y que lo engaiié el Transiberiano,

El sefior Errdzuriz.— Su Sefioria no ha
probado lo econtrario de lo que yo afirmo,
esto es, que en las eleeciones en Rusia no
hay otro candidato que el oficial. Puede
haber 108 Diputados que no pertenecen a
ningin partido; pero es de acuerdo con el
Gobierno y son tan ‘‘palos blancos’” como
los miembros del partido oficial.

Bl seifor Pairoa.—la Unién Soviética ha
comprendido que la salvacién de ese gran-
de, maravilloso y rico pais estaba en el
Partido Comunista, en la doctrina Marxis-
{a. En la Unién Soviética no se ha realiza-
do todavia el comunismlo, sino solamente
el socialismo y en el momento en que el
bandido de Hitler atacé a este pueblo, se
caminaba hacia la nltima etapa, hacia el
comurismo, que nace del trabajo, de la pro-
dueeidn, de la preparacién y de la cultura.
Ese es el camino que ha de seguirse. No es
efectivo, como dice Su Sefioria, que los co-
munistas seamos asaltantes e individuos
que no podemos vivir con la sociedad. Su
Seiloria estd en un profundo error que me
permitiria afirmar que mno ha leido lo que
es el comunismo, que no sabe lo que es el
marxismo y que ignora completamente es-
‘ta matenia.

El seiior Brrazuriz.— Sa Seitoria ha di-
cho que el comunismo es fruto del progre-
so y de la cultura. Ahora bien, el eomu-
nismo se instalé en Rusia inmediatamente
después del régimen zarista y fué resultado
de éste. De manera que, o bien el régimen
de los zares fué un régimen progresista y
culto para que pueda resultar exacto lo di-
cho por Su Sefioria, ¢ bien, si es efectivo
que fué un régimen de barbarie, el comunis-
mo no es fruto ni de jprogreso ni de cultura.

El sefior Pairoa.—E! comunismo es pre-
cisamente una reaccién contra ese régimen,
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que por ser capitalista es birbaro. En efec- los abogados, tendrian que estar sirviendo

to, el régimen capitalista se preocupa Gni-
samente de los intereses y del tanto por
ciento, sin importarle qque los pueblos se
destrocen entre si.

Lo unico importante para ellos es que la
gituaeién se acomode a sus intereses. Es
as{ cOmo vemos que las fibricas de muni-
ciones de Francia vendian municiones a
Alemania, ésta a Inglaterra y los ingleses
a Rusia, estando todos ellos en guerra. Ahi
tienen el sistema ecapitalista.

K] sefior Durdn (Presidente).— Ruego a
Su Sefioria se sirva evitar los didlogos y
dirigirse a la Mesa.

El seitor Pairca.~—Yo quisiera evitarlos,
pero esta aclaracién es muy interesante,
Efectivamente, casi he provocado esta dis-
eusion, -porque quiero que desaparezca el
barro que nos han®tirado, y que no mere-
cemos en absoluto. Con mayor razén 5i
atendemos a la circunstancia de que esta-
mos en estos bancos, elegidos por el pue-
blo ¥ sin haber gastado ni medio centavo.
Nosotros no compramos votos, y asi ocurre
en todas partes del mundo donde los co-
munistas son elegidos.

El seflor Errdzuriz— Su Sefioria gastd
en la eleceién mucho més que yo.

El sefior Pairoa. — Eso dicen y hablan
Sus Seifiorfas entre telones, porque tiempre
tienen que hablar en esa forma para decir
€50, ya ‘que nunca le hablan al pueblo en
las plazas o en la calle,

En Ta Unién Soviética no sélo los hom-
bres son e]egldos: hay 189 mujeres Dipu-
tados. Fstas mujeres eran .eampesinas en
la época zarista. Sus padres eran pordiose-
ros; hasta eran hijas de esclavos, como es
el caso del propio Stalin. Ta madre de Sta-
lin era esclava y su padre, zapatero; sin
embargo, ellos han produeido este genio de
la humanidad, porque Stalin es un genio,
aunque se le eche bamro encima. Es un
hombre que queda grande para este mun-
do. Senyjcillamente es grandioso, porque
salvé la sexta parte del mundo, y ahora,
ne sélo a ia sexta parte del munde, sino a
la humanidad entera, porque si no hubie-
ra sido por los ejéreitos del Soviet, en este
momento tendriamos eneima la bota fascis-
ta y todos los que estamos aqui, aun los
que tienen fundos, los que tienen titulos,

al fascismo. ;Y por qué? Porque los fas-
cistas se creen pertenecientes a una raza
superior; no obstante eso, muchos de nues-
tros contrincantes politicos llegan a creer-
les y a defenderlos.

Veamos la produccién de carbén de Ru-
sia, en millones de toneladas: en 1913 pro-
dueia 220 millones; en 1938 produjo 1,654.
1Y éste es un pais bérbaro! El petréleo:
en 1913 no existia produccién, en 1921 se
produjeron 970 millones y en 1930 8,640
millones de toneladas.

Ninglin pais ha sido méis barbaramente
atacado «que ese pais obrero. ;Y 'por qué?
Porque el cambio fué hecho por obreros;
no es otro el interés y la razdén de este ata-

que. Tal vez si no hubieran sido los obre-

ros los que consiguieron el cambio de régi-
men, se les hubiera aplaudido. Pero este
pafs hacia su futuro, llevaba la cultura al
pueblo, hacia cosas gigantescas en todo
sentido: pesqueria, industrias, c¢lencia, enl-
tura, construccién de habitaciones y gran-
des fibricas. La gran planta eléetrica del
Dnieper —la mas grande del mundo tal
vez— tuvo que ser destruida cuando estos
bérbaros atacaron a la gran patria de los
Soviets,

Veamos la electricidad que producia ese
pais de bdrbaros, como se le llama. En 1913
producia 1.000 millones de kilowatts hora
¥ en 1937 produjo 36.000 millones de kilo-
watts hora de electricidad.

Resurgimientos como éste sélo se hacen

euando con estas obras vibra todo el pais

en un mismo interés y cuando el Estado se
encarga de preparar a sus hombres. Y eso
no lo hemos hecho agui. Nosotros también
podriamos produeir tanta electricidad co-
mo enalquiera de los pafses més grandes, Te-
nemos caidas de agua suficientes para pro-
dueir mucha electricidad, para abaratarla

¥ para produeir, también, todas las mate-

rias que mecesitamos v, sin embargo, hoy
dia el pueblo se muere aqui de hambre,
mientras que en la Unién Soviética el pne-
blo aumenta su bienestar dia a dia; sus sa-
larios han aumentado y Tlas mereaderzas
han bajado de precio, lo gue no ocurre
aqui. Todo eso no jpuede ocurrir en un pais
bérbaro; sélo puede ocurrir en paises cuya
cultura progresa.
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Yo quiero llevar a los que escuchan y al
pueblo entero al convencimiento de que ese
pais es maravilloso y que debe servirnos de
ejemplo, porque ha incrementado la ense-
fianza popular en forma fantistiea; por-
que ha elevado su produceién de acero
hasta llegar a 17 millones de toneladas en
1957, en cireunstancias que producia 4 mi-
llones de toneladas en 1913. Lo mismo
ocurre con el fierro de fundicién. La in-
dustria ha progresade en forma notable: de
748 millones de rublos que producia en el
aho 1926/1927, ha subido a 22.951.000 de
rublos en 1937. En otras ramas de la in-
dustria puede mencionarse también la de
la maquinaria; por ejemplo, ha sido gigan-
teseo el aumento de locomotoras: en 1913 sé-
To existian 418; en 1937, 1,620 locomotoras.
Asi podria seguir durante varias sesiones
demostrando este progreso, para que los Io-
norables Senadores se dieran cuenta de que
cuando la industria esti en 'poder de los tra-
bajadores, es capaz de alzar los mis altos ni-
veles, y que flos comunistas son patriotas
verdaderos, porque el patriotismo es el que
los ha movido a defender su territorio, a
promover la instruecién, el progreso y la
cultura, y a incrementar también la pro-
duceidn.

T.os clubes obreros son asimismo dignos
de menecién. No sblo se han construido ha-
bitaciones, seiior Presidente, sino que se ha
tratado de proporeionar bienestar al obre-
ro en todo sentido, y no sélo para algunos,
sino para todos.

Respeeto de los sindicatos obreros, hay
uno fermado por 23.500.000 de obreros,
los cuales no se someterian a la direceidén
de Stalin si éste fuera un'déspota, como
dicen sus enemizos, Eso es absolutamente
falso, v casualmente lo demuestra asi una
de las paginas que tengo a la vista. Te
aqui algunos datos:

Detalle del comereio soviético: en 1925
este acépite sienificaba 5 mil millones, v en
1937 subis a 125 mil millones. Voy a faci-
litar este libro a algunos sefioves Senado-
res para que se entretengan leyéndolo du-
rante algunas noches.

En 1914 habian sélo 12,000 bibliotecas;
en 1937, 70,000. La produeccién de libros
era, en 1914, de 8 millones; en 1937 subié
a 126 millones.

Teatros: en 1914 existian 153; en 1938
habia 702. Istos son teatros y no cinema-
tégrafos, porque de estos tultimos hay 30
mil.

En esta forma ha aumentado la cultura
en aquel pais que ha sido atacado barbara-
mente por el fascismo.

Voy a terminar, aunque :podria referir-
me a los ataques barbaros soportades por
Stalingrado, Sebastopol, Teningrade ¥y
Mosed, cindades que los faseistas no logra-
ron reducir, a excepciéon de Sebastopol
que fué abatida después de una ducha que
duré 29 dias y que costé millones de hom-
bres de la flor y nata de la juventud ale-
mana.

Termino pidiendo excusas por haber dis-
traido la atencién del Honorable Senado
con estas observaciones,

CALIFICACION DE URGENCIAS

Il sefior Duran (Presidente).— ‘Corres-
ponde al Honorable Senado calificar la ur-
genocia del Mensaje que aprueba el acuerdo
modificatorio del Tratade de Comercio y
Navegacién entre 'Chile y la Repablica de
Cuba.

iSi 1e parece al Honorable Senado, se de-
clarari la ‘“‘suma urgencia’’,

El seifior Rodriguez de la Sotta.— Ilago
indieacién para que se declare la ‘‘simple
urgencia’’,

El geitor Duran (Presidente). — Si ie
parece al Honorable iSenado, se calificard
de ‘‘simple” la urgencia de este Mensaje.

Acordado.

Corresponde al Honorable Senado ca-
lificar la urgencia del proyecto modifica-
torio de la ley organica de la Caja de la
Habitacién Popular.

El sefior Torres.— Sefior Presidente, en
la sesién de ayer, el Honorable Senado
acordd pasar este proyecto nuevamente a
la Comisién de Trabajo, con el objeto de
informar en la sesién de mafana, acerca
de las numerosas indieaciones presentadas.

Tia Comrién de Trabajo ha celebrado
dos sestones en el dia de hoy y se ha en-
contrado «on mas de doscientas indieacio-
nes formuladas por los sefiores Senadores.
De consiguiente, el trabajo ha sido y va a
ser abrumador.
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En sesién de la Comisién, con asisten-
cia del seflor Ministro del Trabajo, que se
ha dado cuenta de que es imposible des-
pachar el proyecto en el breve plazo que
se le ha dado, hemos acordade pedir pré-
rroga del plazo fijado a la Comisién, a fin
de tratar el proyecto en la Sala en sesiones
de la préxima semana. De otra manera, no
podriamos tener estndiadas todas las indi-
caciones formuladas, ni tampoco alcanza-
ria a estar impreso el informe.

De ahi, sefior Presidente, que me atréva
a formular dos peticiones: en primer Ingar,
que se acuerde la ‘‘simple urgencia’’ para
el despacho de este pproyecto, y en segun-
do lugar, que se prorrogue hasta la sema-
na venidera el plazo dado a la Comisién.

El sefior Durdn (Presidente).— Solicito
el asentimiento de la Sala para declarar
la “‘simple urgencia’ respecto de este pro-
yecto.

Acordado.

Solicito el acuerdo de la Sala para pro-
rregar hasta el lunes préximo, el plazo fi-
jado a ta ‘Comisién de Trabajo.

El sefior Lira Infante.—E! lunes no habri
sesidn, sefior Presidente, y el martes es
festivo.,

El sefior Durdn (Presidente).— ] plazo
se prorrogaria, entonces, hasta el miéreoles
de la semana préxima,

Aecordado.

EXPRIOPIACION DE EDIFICIO DESTI-
NADO A MUSEO O'HIGGINIANO

O’Higgins, el texto de! Acta de Proclama-
¢ion de la Independencia de Chile; y, cali-
ficada por esta ley su utilidad piblica, auto-
rizase al Presidente de la Repfiblica para
que proceda a su expropiacién, por interme-
dio de la Direceién General de Obras Pibli-
cas, en conformidad a las disposiciones del
Titulo XIVI del Cédigo de Procedimiento
Civil. :

Dicha propiedad serd destinada a estable-
cer en ella el Museo O’'Higiniano y el Mu-
seo de Bellas Artes de Talea, que seran
mantenidos por la Direccién General de esos
Servicios.

La Direceién General de Obras Phiblicas,
asesorada por el Consejo de Monumentos
Nacionales creado por el Decreto ley nfime-
ro 651, de 30 de octubre de 1925, estudia-
r4 y realizara la restauracién del edificio al
aspecto y -condiciones que tenia en 1818.

“El valor de Ia expropiacién y el costo
de la restauracién serdn incluidos en el Plan
General de Obras Piblicas para el afio 1943,
que se desarrollard con los fondos prove-
ilientes del impuesto extraordinario al co-
re,

Articulo 2.0 El Presidente de la Repabli-
ca dispondré lo conducente para la repatria-
eién de los restos de dofia Maria Isabel Rj-
quelme y Meza, con los honores propios a
la madre del Fundador de la Repiiblica.

“Artienlo 3.0 La presente ley regirs des-
de la fecha de su publicacién en el ““Diario
Ofiecial’?,

El seiicr Duran (Presidente).— En discu-

Y A MUSEO DE BELLAS ARTES® " general el proyecto.

DE TALCA. — REPATRIACION DE
LOS RESTOS DE LA MADRE DE
O’HIGGINS.

El sefior Secretario.—Conforme - al acuer-
do adoptado wanteriommente, corresponde
tratar la mocién presentada por el Hono-
rable sefior Correa, que dice:

‘‘Proyecto de ley:

‘“Articulo 1.0 Declirase monumento na-
cional la propiedad ubicada en Talea, calle
1 Norte esquina eon 2 Oriente, en la que se
instaly el Cuartel Directorial del Ejéreito
del Sur y donde fué aprobado por el Direc-
tor Supremo del Estado, don Bernardo

Ofrezco la palabra.

El sefior Walker.— He creido oir, por la
fectura que se ha hecho del proyecto, que
la expropiacién se harfa conforme al Ti-
tulo XVT del Cédigo de Procedimiento Ci-
vil, En esta forma estaria incompleta la re-
ferencia, Habria que referirse al Titulo XVI,
del Libro IV, del ICédigo de Procedimiento
Civil,

El sefior Martinez Montt.— Con respecto
al financiamiento de este proyecto, ecuyo
gasto se eubrird con las entradas provenien-
tes del impuesto al cobre, estimo que tal fi-
nanciamiento es de una seguridad relativa,
v se me ocurre que tales gastos podrian car-
garse al presupuesto de la Corporacién de
Reconstrueeién y Auxilio, ya que el edificio
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gue se trata de restaurar estid dentro de la
zona respectiva, asi que se justificaria una
disposicion en el sentido de que el gasto fue-
ta de cargo a dicha institueidén.

Formulé indicacion en este sentido.

El seiior- Duran (Presidente).— Ofrezeo
la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate..

Si no se pide votaeién, daré por aproba-
do en general el proyecto.

Aprobado.

Solicito el acuerdo de la Sala para en-
trar a su discusién particular.

Acordado.

En discusién el articulo 1.0, ya leido, ..on
las modificaciones propuestas por los Hono-
rables sefiores Walker y Martinez Montt.

Ofrezeo la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

'Si no se pide votaeién, daré por aprobado
el articulo l.o

Aprobado, con las modificaciones pro-
puestas por los Honorables sefiores Walker
y Martinez Montt.

En discusién el articulo 2.0, ya leido.

Ofrezco la palabra.

Ofrezeo la palabra.

Cerrado el debate.

Si no se pide votacidén, daré por aprobado
el articulo 2.0.

Aprobado.

Ll articulo 3.0 se refiere a la vigencia de
la ley.

Ofrezeo la palabra.

Ofrezco la palabra.

" Cerrado el debate.

Si no se pide potaeidén, lo daré por apro-
bado.

Aprobado.

ATENTATO CONTRA COLONGS EN EL
SUR.—PETICION DE OFICIO.

El sefior Grove (don Marmaduke)— Pi-
do Ta palabra. sefior Presidente.

El sefior Durdn (Presidente).— Solicito
el acuerdo de la Sala para conceder la pa-
labra al Honorable sefior Grove, don Mar-
maduke.

Acordado.

Tiene la palabra Su Sefioria.

El sefior Grove (don Marmaduke).—Pre-
{eriria que se me dejara inscrito en primer
Tugar para los Incidentes de la sesién de
mafana.

Ahora me voy a permitir pasar a la Me-
sa dos telegramas que he recibido de Villa-
rrica ¥ que se refieren a vejamenes infe-
ridos a colonos de la regién, por orden de
un duefio de fundo.

-Los telegramas a que alude €l sedor
Senador son del tenor siguiente:

“Yillarriea, junio 19. Medieros Nasael
Jaramillo entraron a robar hijuelas d¢ com-
paiieros Flores, posesionados en Voipoir Se-
co. Al impedirles fueron agredidos con cu-
chillos ¥ eon hachas por José Riquelme e
hijos. Rosauro Flores, herido pulmén; L.eo-
nardo v -Ramdn Flores, con hachazos, tira-
dos en el terreno.— Fdo. Manuel Santan-

der, Secretario C. T. 'Ch., Villarrieca,

“Villarrica, junio 1%. Leonardo y Ramén
Flores, muertos, destrozados con hachas y
cuchillos por dos Riquelme ,inquilinos Na-
sael. Como éstos dieron parte primero, Ro-
sauro Flores detenido Carabineros. Pronta
defensa eompafieros. Fdo. Manuel Santan-
der, Secretario C. T, Ch., Villarrica”.

Deseo. sefior Presidente, que se oficie al
sefior Ministro de Justieia, a nombre del
Senador que habla. a fin de que se nombre
un Ministro Visitador que conozea de estos
heehos.

INSCRIPCION PARA USAR DE LA PA-
LABRA

FEl seiior Duran (Presidente).— Solicito
el acuerdo de la Sala para dejar inserito al
Fonorable sefior Grove, don Marmaduke, en
el seeundo lugar de la Hora de Inciden-
tes de la sesién de mafiana, a continuacién
del Honorable sefior Del Dino, que hahia
solieitade primero su inseripeién.

Acordado.

Se dirigivd oficio al sefior Ministro de
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Justicia, a nombre de Su Sefioria, acompa-
flando los documentos a que Su Seforia
se refiere y que se insertan en el boletin de
la presente sesién,

Se suspende la sesidn,

—8e suspendié la sesion a las 17 horas,
55 minutos,

SEGUNDA HORA

—Continué la sesién a las 18 horas, 35
minutos,

PROYECTO SOBRE DISTRIBUCION DEL
RENDIMIENTO DEL IMPUESTO EX-
TRAORDINARIO AL COERE

El sefior Duran (Presidente).— Continfia
la sesién.

‘Corresponde al Honorable Senado seguir
diseutiendo ¢l proyeeto sobre distribucidén
de las entradas provenientes del impuesto
al cobre. '

Fsta con Ia palabra el Honorable sefior
Walker,

El sefior Walker.— Voy a ser muy breve,
seftor Presidente.

El articulo 2.0 del proveeto, segfin la re-

" forma propuesta por la Comisién, destina,
en su letra d), el 50 por ciento de Tos fon-
dos en cuestidn, al desarrollo de un plan de
ohras piiblicas, en el que se daria preferen-
cla al fomento de la produceién nacional.

A mi juicio, no se puede legislar en esta
forma. El Senado no puede aceptar dispo-
siciones en que se diga que el Presidente de
la Repiblica invertird el cincuenta por eien-
to de los fondos obtenidos con este impues-
to extraordinario, en fomentar la produe-
¢ién, porque con el mismo criterio se po-
dria disponer que el Presidente de la Re-
pitbliea. destinard tales o cuales fondos a
costear los servicios de la Administracién
Pitblica, v entonces el Congreso se ahorra-
rin el trabajo de dietar anualmente la Tiey
de Presupuestos.

Kl Parlamento dehe establecer el destino
de los fondos. Segiin nuestro régimen
constitucional, no se puede erear o suprimir

ni sigqniera un empleo pihblico, sino por me-
dio de una ley de ta Repiiblica; v en cam-
bio, segin este articulo, el Presidente po-
dria disponer del 50 por ciento del produe-
to de un impuesto.

El concepto de fomento de la produceidn
es excesivamente amplio. No basta desti-
nar fondos para estimular la produecién:
hay que destinarlos en forma til. Todo
puede converger al fomento de la produc-
ci6én de un pafs, pero hay nccesidades pri-
mordiales que deben tener preferencia so-
bre otras, como son, por ejemplo, las obras
de regadio y los ferrocarriles. En conse-
cuencia, debe el Senado expresar los obje-
tos en que se habrin de invertir tales fon-
dos.

No abundaré en mayores consideraciones,
porque le acabo de oir al sefior Ministro de
Obras Piblicas y Vias de Comunieacién,
que el propésito det Gobierno coincide con
estas intenciones, o sea, que su propoésito es
el de indicar los objetos a los cuales se des-
tinardn estos fondos. Por eso, no me ex-
tenderé en mayores observaciones, y espero
que el Gobierno habra de proponer un plan
conereto sobre las inversiones que se trata
de efectuar. :

El sefior Durdn (Presidente).— Ofrezco
la palabra en la discusién general del pro-
yeeto.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Si no se pide votaeidén, daré por aproba-
do en general el proyeeto.

Aprobado,

Solieito el acuerdo de la Sala para discu-
tirlo en particular.

Acordado.

Bl sefior Secretario. — “Articulo 1.0 La
Tesoreria General de la Repiblica entrega-
t4 directamente a la Caja Auténoma de
Amortizacién el producto del impuesto ex-
traordinario creado por el articulo l.o de
la ley ntmero 7.160, a contar desde el l.o
de enero de 1943,

“La (Caja depositard las cantidades co-

respondientes en una cuenta especial, con-
tra la cua! sélo se podrd girar por decreto
supremo para el cumplimiento de la pre-
sente ley, v en las proporciones que ella
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sefata para los objetos determinados e
que trata el articulo 2.0,

151 seiior Duran (Presidente). — En dis-
cusion el artieulo l.o, yue o tiene modi-
ficaciones.

Ofrezeo la palabra.

Ofresco la palabra,

- Cerrado el debate.

Si no se pide votaecién, daré por aproba-
do el articulo l.o.

Aprobado este articulo.

El gefior Secretario. — Articulo 2.0 La
ITonorable Comisién de Hacienda propone
redactar este articulo en los siguientes tér-
minos :

“Articulo 2.0 Los foxados a que se refiere
el articulo anterior se distribuirdn, anual-
mente, en las siguientes proporeiones:

a) Parg la construeeion y habilitacion de
eaminos, 25 por cieato;

h) Para fomento de la mineria, 13 por
ciento; : .

o) Para habilaciones populares, 12
ciento; ¥ _

d) Para ol desarrollo de un plan general
de ohras puablieas destinado, preferente-
mente, al fomento de la produeeién nacio-
nal. 30 por cienfo”.

A proposito de este artienlo, se han for-
mulado las sipuientes indicaciones:

Del Honorable sefior Ortega, para Teem-
plazar este artienlo por &l siguiente: ‘‘Del
rendimiento del impnesto a que ve refiere
¢l artieulo anterior, se destinari anualmen-
te un 5 por eiento para la adquisicion de
las acciones del tipo A de la Sociedad de
Construceiones Tducacionales, wue se des-
tinard g la construecién de edificios para
escttelas primarias ¥ su correspondiente do-
tacion de mobiliario v material de ense-
fianza. ElI % por ciento restante se distri-
buird anualmente en las signientes propor-
ciones:...” Se mantienen, en seguida, las
mismas 4 letras del proyecto de la Hono-
rable Comisién de Hacienda.

De los Honorables sefiores Jirén y Guz-
man, para agregar al articulo 2.0 del pro-
veeto de la Comisién ¢l siguiente ineiso:

“En este plan se consultara anualmente
la suma de 50 millones de pesos para la
modernizacién de los servicios de Correos
v Telégrafos, en la forma que ¢l Presiden-

por

< - - T——

te de la Repiiblica determine. Esta suma se
depositard en una cuenta especial ¥ no pa-
sara a rentas generales de la Nacidén si no
fuers invertida totalmente en el eurso del
ano’’,

De los Ilouovables sefiores Grove (don
Hugo), Guzman. Bravo, Cruzat y Mufloz,
para que se agregue en cl articulo 2.0 el si-
guiente ineiso:

“Del 50 por ciento de la letra d) se des-
tinaran, de preferencia, las sumas necesa-
rias para la construceién de los embalses
o represas de la Quebrada de Alvarado y
del “Arenal” del Granizo, en Limache’’.

De los seilores Guzman y Cruzat, para
agregar al articulo 2.0 el siguiente inciso:

“Del 50 por ciento de la letra d) se des-
tinaria de preferencia la suma de tres mi-
llones de pesos ($ 3.000.000) pary la eje-
cueién del aleantarillado de la ciudad de
La Calera”.

B! sefior Duran (Presidente). — Ey dis-
cusién el articulo 2.0 ¥ las modificaciones
propuestas.

Ofrezeo la palabra,

K1 seiior Walker.— TLas indicaciones que
s¢ han formulado eonfirman lo gne yo de-
efa. hace un momento, acerca de las mecesi-
dad de destinar estos fondos a obras que
realmente signifiquen el fomento de la pro-
dueeitn naeional. Creo que dada la situa-
¢ion por que atraviesa el pais, no hay eon-
venienecia en destinarlos a la construecion
de edificios pfiblicos. Tis natural que el celo
e los diversos Honorables Senadores por
asegurar el progreso de sus respeetivas pro-
vineias, los mueva a formular indicaciones
tendientes a obtener que se edifique en las
zofias que representan, pero eso debemos
dejarlo para mejores tiempos. Actnalmen-
te. lo que el pals necesita, a mi juicio — ¥
en esto déreo que coincidirdn conmieo todos
los Ionorables Senadores, es prodneir
mas, anmentar [a riqueza piiblica, y esto no
se obtiene con edificios: sigamos con los
modestos edificios que hoy tenemos y de-
diguemos estos fondos a obrag que real-
mente propendan al aumento de la produe-
¢ién nacionafl.

Por estas razones, votaré en contra de las
indicaciones parg constrnir edificios ¥ acep-
taré. en eambio, cualquiera otra que se for-

39.—Ord. —Sen.



610 SENADO DE CHILE
mule con el objete de dividir este 50 por fondos a que se reficren las indieaciones

ciento de los fondos en rubros que realmen-
te estén destinados. al fomento de la pro-
duceion.

El sefior Duran (Presidente). — Ofrezeo
la palabra. .
Bl sefior Del Pedregal (Minisire de Ha-

cienda). — Creo, Honorable Presidente, to-

mando en cuenta las distintas observacio-

nes que se than hecho acerea de la teonve-
niencia de establecer en la ley, en la forma
més preeisa pbdsible, que estos fondos sean
preferentemente destinados al fomento dela
produceion nacional, que podria hacerse una
subdivisién de la inversion entre loy tres
rubros més importanies de las necesidades
en cse sentido, o ‘sea, regadio, ferrocarriles
y puertos. Asl el 50 por elento que S. E.
el Presideate de la Repiiblica va » destinar
al fomento de la produceidn nacional,- apa-
recerfg distribuide -en poreentajes deter-
minados parva cada uno de esos rubros.

Abordar au plan preeiso, eomo me pave-
ce que es ly idey del Honorable sefior Wal-
ker. es muy dificil, y, més que todo, 10 de-
Ja la elasticidad que es -c-onveniepte al Eje-
cutivo para invertir estos fondos de emer-
gencia — seguramente de unos dos o tres
aflos —, que de manera fundamental debe-
rd el Gobierno  tener en sus manos para
evitar los efectos de futuras eesantias. yva
que on tales casos podrian aumentuarse las
obras sefialadas en las regiones donde se
prodwjera la cesantia, ¥ no habria necesi-
dad de trasladar gente. )

Esta elasticidad en la legislacién es con-
veniente, porque los Ilonorables Senado-
res saben — ¥ quiero repetirlo — que estos
fondos son nada mds que para este periodo
de guerra: en la paz, seguramente, el pre-
cio del cobre bajari de los diez centavos
americanos por libra, y, por 1o tanto, el im-
puesto va a desaparecer.

En la férmula que he insinuado estarian
consideradas las  distintas
que han hecholos sefiores Senadores v el
Ejecutivo quedaria solamente limitado a
trazar nn plan para aquellos tres erandes
rnhros de la produecién nacional.

El sefior Guzmén. — IConcordaria en ob-
soluto con el Honorable sefior Walker en
Ja forma de apreciar este problema. sj los

observaciones

»

formuladas se destinaran anicamente a
constrair edificios. ,

En lo que respecta a la indicacién que he
presentado en compafila del  sefior Jirdn,
como expresé ayer mi Honorable colega,
los fondos ‘que alli se piden. para los ser-
vicios de Correos v Telégrafos, no se desti-
nan exclusivamente para construir edifi-
cios. Es indndable que esos servicios nece-
sitan edificios apropiados a sus necesida-
des, sobre todo en la misma capital. don-
de, como todos sabemos. el personal traba-
Ja en muy malas condiciones de eomodidad.
Pero hay algo urgentisimo de atender en
estos momentos: To relativo a la renovacitn
del material de trasmision, de los elementos
de trausporte v, en weneral, de Tos elemen-
tos miecanizados, que a esta altura de la
eivilizacién en que nos encontramos han
progresiado enormemente, pero qlle en nuwes-
tro pais estin muy atrasados. TLas lineas
telegraficas. por cjemplo — v oesto va lo
dijo mi Tonorable colega el sefior Jirén—,
estin en eondiciones fales 'mie es mny po-
sible que se puedan venir a) suelo en alen-
na rezién: sewiin he oido deeir n nn fan-
cionario téenieo, los alambres se enenen-
tran en estado de eristalizacién. de tal ma-
nera qne puede ocurrir de un momenin a
otro que estos servicios se paralicen. Y el
ohjeto de nuestra indieacién es, precisamen-.
fe. que estos wervicios, fundamentales para
el pafs. punedan modernjzarse v mejorarse
en condiciones tales qune  sirvan  efieiente-
mente a las necesidades nacinnales,

Observo, por otra iparte, que ¢t Gobier-
no dedica especial. atencién y las grandes
obras phblicas. No dudo que #1 Gohierno
atenderd mejor estas necesidades; pero 1o
se puede olvidar, por ejemplo, que hay re-
ciones en el pais. eonocidisimas por RUS
erandes condiciones naturales, parg produ-
eir, aun cuando no son enormes extensio-
nes de terrenos. Es el caso, en la provin-
cig de Valparaiso, de los terrenos pertene-
cientes al antiguo departamento de Tima-
che: son ‘terrenos feracisimos, ‘que con sdlo

_obtener ¢l agua para que seay regados. po-

dran tener una enorme produccién v de ex-
celente calidad. como lo demuestran algn-
nos sectores en donde hay agua o en los que
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se han hecho pequenas construcciones para
abtenerla.

Por eso coincido también con el Hono-
rable seior Walker en cuanto a hacer una
distribucion més o menos pracisa de la for-
ma en que se invertirdn esos fondos: creo
que deben atenderse algunas de estas nece-
sidades ¥ que el Goblerno esti exn la obli-
gacion de realizar no sbélo obras que se
consideran de gran utilidad, sino también
estas otras, aunque no tengan la misma im-
portancia.

El seiior Errazuriz. — Me extratia que el
sefior Ministro de Hacienda diga que el Go-
hierno desea. mayor elasticidad que la que
tendra con la idea del Honorable sefior
Wallser, porque desea tener la posibilidad
de mover los obreros de una Iparte a otra
enh casos de cesantia,

1l seior Del Pedregal (Ministro de IHa-
cienda). — Para evitar la cesauntia.

Kl seiior Brrazuriz— Habia entendido
tue Su Sefioria deseaba que para ei easc
de produeirse cesantia, el Gobievno no se
encontrara amarrado pava levar a los obee-
ros de una parte a otra.

No ge trata de amarrar al Gobierno. T

idea del Honorable sefior Walker, con Ia

gue pareece estar de acuerdo el Honovable

sefior Guzmin, es la de aprobar el progra--

ma de obras que nos presente el Gobierno,
por intermedio del sefor Ministro de Obras
Piblicas y Vias de Comunicacién; de modo
que no estamos nosotros amarrando al Go-
bierno. sino aprobandae su idea.

La idea que he oido al sefior Ministro de
Obras Pioblicas v Viag de Comunicacion es
la de repartir por cuotas, entre las provin-
cias, Tos fondos para caminos, y todo el res-
to aplicarlo a una lista de obras piblieas,
hien meditada por el Ministerio, segin el
orden de importancia e las obras. ¥ pro-
porcionada eomo para no quedar cortos con
jos fondos de que se dispone ni para desti-
nar més dinero que el necesario; ¥ ¢l sefor
Ministro nos ha presentado una lista de las
chrag que pueden eompletarse con los fon-
dos provenientes del impuesto al cobre en
el plazo de tres afnos. Si éste es el proyeeto

del (obierno, estamos dispuestos a aceptar-
To

—_— e —— e
[y e - - At

Creo que no es couveniente gue a estos
tondos se dé un destino indeterminado, por-
que, en definitiva, pueden no aplicarse a
obras piublicas, sine g cancelar un déficit
presupuestario, por ejemplo. Mec temo que
vaya a suceder esto si no hacemos, desde
luego, una lista de las obras a que se des-
tinardan dichos fondos, obras que, por estar
repartidas en todas las provineias, darvau
trabajo a los obreros de todas las regiones
de] pais. Y como en todo el territorvio de
Ja Repablica va a haber obras en ejecucién,
se podrd ocupar en ellas mayor ntimero de
obreros.

El sefor Videla.— La Comision estudid
detenidamente las diversas indieaciones-que
se hablan formulado con respecto a la letra
d) del articulo 2.0 del proyeeto, y despuds
de largas deliberaciones, estimd que lo mas
convenienie era proceder como estd estable-
cido en el informe.

Se estudid una serie de uuhcdcmnes —Vveo
que se han repetido hoy nuevamente— para
solucionar problemas locales; pero --—muy
bien lo dijo el sefior Ministro de Hacien-
da—, como este impuesto se podrd percibir
solo durante uno o gos anos més, es légico
aprovechar de prefevencia los  fondos en
el incremento de la produceion.

Se ha argnmentado aqui-ta necesidad de
determinar en el articulo respectivo la in-
version de ellos.

Uno de los grandes rubros que se indica-
ron en da Comisidn por los seflores Ministros
de Taecienda v de Obrag Pablivas ¥y Vias
de Comunicacidn, se referian, como ha ma-
nifestado hace alegunos momentos el sefior
Ministro Je Hacienda, al problema del rega-
dio. Entiendo qgue el &efior Mihistro de
Ohras Phiblicas vy Vias de Comunicacién po-
see amplios estudios sobre esta materia, y
aue la melusidn de todas las imversiones en
¢l proveeto no lte va a permitir elasticidad
para hacer lar 1inversiones mas apremiantes,
de acuerdo con los fondos que la ley vava
proporeionando, ¥a que, a mi juicto. el Eje-
cutivo debe ir invirtiendo los fondos en
aquellas regiones en que las necesidades
sean mavores. a fin de producir un mayor
ineremento de la prodnecion.
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Respecto al otro gran rubro, el de los fe-
rrocarriles, we estudié la ealamitosa situa-
cifn en que se encuentran eslos servicios
en la zona norte, y es légico suponer que el
Gobierno destinard los fondos necesarios
para mejorar los zervicios ferroviarios de
acuerdo eon lag necesidades de ecada zona.

En igual forma ha sido considerado el
problema de los puertos: los arreglos que
se hagan en 'éstos han de estar de acuerdo
con las necesidades que demanda la pro-
duceidn.

En eonsecuencia, a mi modo de ver, el
establecimiento de un plan rigido que de-
termine las obras a que deben destinarse
estos recursos, va a reportar solamente per-
juicios. En cambio, aprobar la indicacién
tendiente a distribuir este cineuenta por
ciento de low fondos indicando las principa-
ies ohras por realizar, podria ser beneficio-
so v satisfarfa las aspivaciones que aqui
se han manifestado. A

T.a Comisidn de Hacienda no entré a con-
siderar las indicaciones que se formularon
sobre el partienlar, pargue estimd que ellas
tendian sélo a desvirtuar el objetivo perse-
puido, enal es el fomento de la prodwvecidn.

i sefior Durdn (Presidente).— Tiene la
palabra el onorable sefior Martinez Montt.

Tl sefior Martinez Montt.— Yo 'hice ya
algunas observaciones sobre esta materia, y
vy a insistir en cllas, porque estimo que
el eriterio con que las indicaciones han sido
formuladas traéria un sinnfimero de ofras

peticiones: todos los Senadores gueremos
solueionar problemas regiongles. como cons-
trnceién de edificios, ferrocarriles, puentes,
caminos, ete.,.y s alenno de nosotiros va
a formular una indicacién para favorecer
obras determinadas —seguramente necesa-

_rias—, todos tendremos que hacer lo mismo,

porque estamos abocados a idénticos pro-
blemas.

Como muy bien decia el Honorable seilor
Videla, este impuesto reporlari entradas
durante uno a dos afios, .digamos tres, y sa-
bemos que obras de largo aliento, como ca-
nales, ferrocarriles, puentes, ete., no s¢ rea-
lizan de un afio para otro: hay que hacer
los estudios correspondientes y disponer del
dinero neeesario para su terminacién. Na-
da sacariamos, como deela ayer el Senador
gue habla, procediendo con igual criterio
que la ley anual de Presupuestos, en (ue los
fondos para caminos o escuelas son repar-
tidos arbitrariamente ¥ no alcanzan para los
fines a que se destinan. Ahi tenemos, por
cjemplo, el ferrocarril de Curacautin a Lon-
quimay, en que se han invertido varios mi-
lones de pesos y que figura desde hace va-
rios afios en el Presupuesto, sin que los fon-
dos destinados annalmente alcaneen para
hacer absolutamente nada.

E] sefior Duran (Presidente).— Permita-
me, seilor Senador... Ha llegado Ta hora.
Se levanta la sesién.

—S8e levanté la sesién a las 19 horas.

Juan Fecheverria Vial,
Jefe «de la Redaccidn.



